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Nota sobre este manual

1 Notas sobre este manual

1.1 Escopo da Validade

Este manual € parte integrante do X1-Hybrid G4. Descreve a
montagem, instalacao, comissionamento, manutencao e falhas do
produto. Por favor, leia-o atentamente antes de operar.

X1-Hibrido-5,0-D
X1-Hibrido-3,0-D X1-Hibrido-3,7-D X1-Hibrido-6,0-D X1-Hibrido-7,5-D
X1-Hybrid-5,0K-D

X1-Hibrido-3,0-M X1-Hibrido-3,7-M X1-Hibrido-5,0-M X1-Hibrido-6,0-M X1-Hibrido-7.5-M

Nota: A série "X1-Hybrid G4" refere-se ao inversor de armazenamento
de energia que suporta a conexao fotovoltaica a rede.

“3,0” significa 3,0 kW.

“5,0K-D” estd em conformidade com C10/11.

"D" significa com "interruptor CC", "M" significa X1-Matebox conectado
externamente para operagdo EPS (fora da rede) de carga total; X1-
Hybrid-5,0/ X1-Hybrid-7,5 estd em conformidade com os
regulamentos de conexdo a rede PEA/MEA da Tailandia.

Mantenha-se este manual disponivel a qualquer momento.

1.2 Grupo-alvo

Este manual destina-se a eletricistas qualificados. As tarefas descritas
neste manual so podem ser executadas por eletricistas qualificados.

1.3 Simbolos Utilizados

Os sequintes tipos de instrucdes de seguranca e informagdes gerais
que aparecem neste documento sdo mostrados abaixo:

Perigo!

“Perigo? refere-se a uma situagcao perigosa que, se ndo
A for evitada, resultara em um alto nivel de risco como

ferimentos graves ou até mesmo morte.

Aviso!

"Aviso” indica uma situagdo perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em ferimentos graves ou morte.

Atencéo!

"Cuidado” indica uma situagdo perigosa que, se ndo for
evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

Nota:
"Nota" fornece dicas valiosas para a operacgdo ideal do
nosso produto.
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2 Seguranca

2.1 Instrucdes de Seguranca Importantes

Perigo!

Perigo de vida devido a altas tensdes no inversor!

O pessoal responsavel por instalagdo, conexdao elétrica,
comissionamento, manutencao e operagdo de tratamento de
falhas deste produto precisa ser treinado, dominar o método de
operagao correto, ter a qualificacao de eletricista correspondente
e conhecimento de operagao de seguranca.

Atencao!

Quando o inversor estd funcionando, é estritamente proibido
tocar no involucro. A temperatura do involucro pode ser alta e
existe o risco de queimaduras.

Atencao!

A radiacdo pode ser prejudicial a saude!

Nao esteja por um longo periodo e mantenha-se pelo menos
20cm longe do inversor.

5 > B P

Nota:

Sistema FV a terra

Efetue o aterramento dos modulos FV e do sistema fotovoltaico
de acordo com os requisitos locais para conseguir protecdo
otima dos sistemas e do pessoal.

Aviso!

Certifique-se de que a tensdao CC de entrada esteja abaixo do
limite do inversor. A tensdo e a corrente CC excessivas podem
causar danos permanentes ou outros prejuizos ao inversor, que
ndo sdo cobertos pela garantia.

Seguranga

Aviso!

O pessoal de servico autorizado deve desconectar a
alimentagdo CA e CC do inversor antes de realizar qualquer
manutenc¢do, limpeza ou operacao de circuitos conectados
a0 inversor.

Aviso!
O inversor ndo pode ser operado quando esta em
funcionamento.

Aviso!
Risco de choque elétrico!

Siga rigorosamente as especificagbes de seguranca relevantes para a
instalacdo e o teste do produto. Durante a instalagdo, operacdo ou
manutencdo, por favor leia cuidadosamente e siga as instrugdes e
precaucdes no inversor ou no manual do usuario. Se a operagao for
incorreta, podera causar perdas pessoais e materiais. Por favor, fique bem
guardado o manual do usuario apds o uso.

Este inversor s6 pode usar os acessorios vendidos e recomendados por
nos, caso contrario, pode causar incéndio, choque elétrico ou acidentes.
Sem a autorizagdo da nossa empresa, vocé nao podera abrir a tampa do
inversor nem substituir as pecas do inversor, caso contrario, o
compromisso de garantia do inversor sera invalido.

O uso e a operacdo do inversor deverao ser realizados em conformidade
com as instrucdes neste manual, caso contrario, esta protecao invalidara e
a garantia do inversor também invalidara.

Durante o funcionamento, a temperatura superficial do inversor pode
exceder 60°C. Certifique-se de que o inversor esfrie antes de toca-lo e de
que criangas ndo possam toca-lo.

Quando for exposto a luz solar, as matrizes fotovoltaicas geram as altas
tensGes CC perigosas. Siga nossas instrugdes, caso contrario, havera risco
de morte.

Todas as fontes de alimentacdo CC e CA devem ser desconectadas do
inversor por pelo menos 5 minutos antes de qualquer fiagdo ou operagdo
elétrica ser realizada no inversor para garantir o isolamento completo do
inversor e evitar choque elétrico.
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O modulo fotovoltaico usado no inversor deve ter uma
classificacao IEC61730A, e a tensdo total do circuito aberto da
corda/matriz fotovoltaica € menor do que a tensdo de entrada CC
nominal maxima do inversor. Nenhum dano causado pela
sobretensdo fotovoltaica € coberto pela garantia.

A posicdo da instalagdo deve ficar-se longe do ambiente umido e
das substancias corrosivas.

Depois que o inversor e a rede elétrica cortem a fonte de
alimentacao fotovoltaica, havera uma certa quantidade de
corrente residual em um curto periodo de tempo, tenha cuidado,
pois isso pode resultar em ferimentos pessoais graves e até
mesmo em alto risco de morte.

Utilize um multimetro (impedancia de pelo menos 1MQ) para
medir a tensdo entre UDC + e UDC- para assegurar que a porta do
inversor seja descarregada abaixo da tensdo segura antes de iniciar
a operagdo (35 VDCQ).

> Dispositivos de protegdo contra surto (SPDs) para instalagdo FV

Aviso!

A protegdo contra sobretensdo com para-raios deve ser
fornecida quando o sistema de energia FV for instalado.

O inversor conectado a rede é equipado com SPDs tanto no
lado da entrada FV quanto no lado da rede elétrica.

A descarga direta ou indireta de raios pode causar falhas. O surto é
a causa principal de danos causados pelos raios a maioria dos
dispositivos. A tensdo do surto pode ocorrer na entrada
fotovoltaica ou na saida CA, especialmente nas areas montanhas
remotas onde o cabo de longa distancia é fornecido.

Por favor consulte os profissionais antes de instalar SPDs.
O dispositivo externo de protecdo contra raios pode reduzir a

influéncia da descarga direta de raios, e o dispositivo de protecao
contra raios pode liberar a corrente de surto a terra.

Seguranca

Se o prédio instalado com o dispositivo externo de protecdo
contra raios estiver longe do local do inversor, a fim de proteger o
inversor contra danos elétricos e mecanicos, o inversor também
devera instalar um equipamento externo de protecdo contra raios.

A fim de proteger o sistema CC, é necessario um equipamento de
protecao contra surtos de dois niveis entre o cabo CC do inversor
e 0 modulo do equipamento fotovoltaico.

A fim de proteger o sistema CA, o equipamento de protecdo
contra surtos do nivel 2 deve ser instalado na saida CA, localizada
entre o inversor e a rede. Os requisitos de instalacdo devem
atender as normas IEC61643-21.

Todos os cabos CC devem ser instalados em uma distancia o mais
curta possivel, e os cabos positivo e negativo da mesma entrada
precisam ser unidos para evitar a formacao de lacos no sistema.
Os requisitos de instalacdo e conexdao de distancia minima
também se aplicam aos condutores de aterramento auxiliar e de
aterramento de blindagem.
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> Efeito de Anti-llhamento

O efeito de ilhamento significa que, quando a rede elétrica €
cortada, o sistema de geragdo de energia conectado a rede ndo
consegue detectar a falta de energia e ainda fornece energia a
rede elétrica. Isto € muito perigoso para o pessoal de manutencdo
e a rede elétrica na linha de transmissdo.

Este inversor usa o método de compensacao de frequéncia ativa
para evitar o efeito de ilhamento.

»  Conexao PE e Corrente de Fuga

» Todos os inversores incorporam um Monitoramento de Corrente
Residual (RCM) interno certificado para proteger contra possivel
choque elétrico e risco de incéndio em caso de mau
funcionamento do painel fotovoltaico, cabos ou inversor. Existem
dois limites de disparo para o RCM conforme exigido para
certificagdo (IEC 62109-2:2011). O valor padrdo para protecdo
contra eletrocussao € de 30 mA e para corrente de aumento lento
€ de 300 mA.

e Se um dispositivo externo de corrente residual (RCD)
(recomenda-se o tipo A) for obrigatério, o interruptor deve ser
acionado em uma corrente residual de 300 mA (recomendado).
RCD de outras especificagbes também podem ser usados de
acordo com o padrdo local.

Aviso!
Alta Corrente de Fuga! Conexdo a terra € essencial
antes de conectar a fonte de alimentagao.

e A conexdo a terra incorreta pode resultar em falha do
equipamento, ferimentos pessoais e fatais e interferéncia

eletromagnética.

« Certifique-se de que o aterramento esteja correto de acordo com
a norma IEC62109 e de que o didametro do condutor esteja de

acordo com a especificacdo PADRAQ.

*« N3do conecte a extremidade de aterramento do equipamento em

série para evitar o aterramento de multi-pontos.

* Os aparelhos elétricos devem ser instalados de acordo com as

regras de fiagdo de cada pais.

Seguranca

Para o Reino Unido

* A instalagdo que conecta o equipamento aos terminais de
alimentacdo deve atender os requisitos da norma BS 7671.

e A instalagcdo elétrica do sistema FV deve estar em
conformidade com os requisitos das normas BS 7671 e IEC
60364-7-712.

¢ Todos os dispositivo de protecao ndo podem ser modificados.
e O usuario deve garantir que o equipamento seja instalado,
projetado e operado de modo a manter sempre a conformidade
com os requisitos do ESQCR22(1)(a).

»  Instrucdes de Seguranca da Bateria

Este inversor deve ser emparelhado com bateria de alta tensdo.
Para obter os parametros especificos, como tipo de bateria,
tensdo nominal e capacidade nominal etc., consulte a secao 4.3.

Consulte as especificacOes da bateria correspondente para obter
detalhes.
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2.2 Explicacao dos Simbolos
Cuidado com a superficie quente.

O inversor pode ficar quente durante a operagdo. Evite
contato durante a operacao.

Esta secao fornece uma explicagcdo de todos os simbolos mostrados
no inversor e na etiqueta de tipo.

Perigo de altas tensdes.

e Simbolos no inversor Perigo de vida devido a altas tensdes no inversor!

Perigo.

Simbolos Explicacdo ) -
Risco de choque elétrico!

Exibicdo de Operacdo Observe a documentacio anexa.

O inversor ndo pode ser descartado junto com o lixo
domeéstico. As informag¢des sobre descarte podem ser
encontradas na documentagdo anexa.

Status da bateria

Indicador de falha

N&o opere este inversor até que esteja isolado da bateria, da
rede elétrica e dos fornecedores de geracao fotovoltaica no
local.

@1 e>> P

e Simbolos na Etiqueta de Tipo Per!go de V|daldeV|do a alta tensgo. Ha uma tensdo regdual

no inversor apods o corte da energia, que precisa de 5 minutos
para ser descarregada. Aguarde 5 minutos antes de abrir a
tampa superior ou a tampa CC.

B>

Simbolos Explicacdo

Marca CE.
c € O inversor esta em conformidade com os
requisitos das diretrizes CE aplicaveis.

UK Marca UKCA.

O inversor esta em conformidade com os
Cn requisitos das diretrizes UKCA aplicaveis.

Certificacao TUV.

Observe a documentagdo anexa.

|
@ Observacdo do RCM.

10 11
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2.3 Diretivas EC

Esta secao descreve os requisitos das regulamentacdes europeias
de baixa tensdo, incluindo instrucdes de seguranga e condi¢des de
licenciamento do sistema. O usuario deve cumprir essas
requlamentacdes ao instalar, operar e manter o inversor, caso
contrario, podera ocorrer ferimentos pessoais ou morte € o
inversor sera danificado.

Leia atentamente o manual ao operar o inversor.

Se vocé ndo entender "Perigo”, “Aviso”, "Cuidado? e a descricdo no
manual, entre em contato com o fabricante ou agente de servico
antes de instalar e operar o inversor.

Certifigue-se de que todo o sistema esteja em conformidade com
os requisitos da CE (2014/35/EU, 2014/30/EU, etc.) antes de iniciar
o0 moédulo (ou seja, iniciar a operagao).

Padrdo 2014/35/EU (LVD)

EN IEC 62109-1; EN IEC 62109-2

EN 62477-1

Padrdo 2014/30/EU (EMC)

EN IEC 61000-6-1; EN IEC 61000-6-2;
EN IEC 61000-6-3; EN IEC 61000-6-4;
EN IEC 61000-3-2; EN 61000-3-3;

EN IEC 61000-3-11; EN 61000-3-12
EN 55011

O conjunto deve ser instalado de acordo com as regras legais de
fiacdo. Instale e configure o sistema de acordo com as regras de
seguranga, incluindo o uso de métodos de fiagdo especificados. A
instalacdo do sistema sO pode ser feita por montadores
profissionais que estejam familiarizados com os requisitos de
seguranca e EMC. O montador deve garantir que o sistema esteja
em conformidade com as leis nacionais relevantes. O subconjunto
individual do sistema deve ser interconectado por meio dos
métodos de fiagdo descritos em normas nacionais/internacionais,
como o codigo elétrico nacional (NFPA) n? 70 ou a norma VDE
4105.

Introducao

3 Introducao

3.1 Recursos basicos

Este inversor é um inversor de alta qualidade que pode converter
energia solar em corrente alternada e armazenar energia em
baterias.

O inversor pode ser utilizado para otimizar o autoconsumo,
armazenado nas baterias para o uso futuro ou alimentado na rede
publica. A forma como funciona depende das preferéncias do
usuario. Ele pode fornecer a energia de emergéncia durante as
falhas de energia.

3.2 Diagrama do Sistema

O inversor da série foi projetado para ter quatro esquemas de fiagcao
EPS (Fora da rede), os clientes podem escolher a Carga de partes
compativeis com EPS (Fora da rede) e compativeis com EPS (Fora da
rede) com todo o uso de carga.

Existem diferentes formas de fiacdo em diferentes paises, uma é
conectar a linha N com a linha PE, a outra é separar a linha da fiacdo
da linha PE, veja abaixo;

Diagrama A: A linha neutra e a linha PE sdo separadas uma da outra,
e a carga comum é conectada a porta EPS (Fora da rede); (Para a
maioria dos paises)

:
Inversor

Disjuntor  TC Disjuntor principal
EPS (Fora da rede) ol e— o : . o
e,

§
+ |- ] —
PE
®® l § ®8 B
&8 Disjuntor m S E-Barra Rede
) o
e O
oo
L -
& RCD & RCD
Coc sony
®® ® O 8® @ O
c <
2 ., . 2
Bateria &L &G &L -8 G
[ AR Ty
Cargas E%S (Fora da rede) Cargas

N-BAR para cargas EPS N-BAR para cargas
(Fora da rede)
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Diagrama B: A linha neutra e a linha PE s&o separadas uma da Diagrama D: A linha neutra e a linha PE sdo combinadas, todas
outra, todas as cargas se conectam a porta EPS (Fora da rede); as cargas se conectam a porta EPS (Fora da rede); (Aplicavel a
(Para a maioria dos paises) Australia)

Inversor Inversor
[/ /[ /[ ////27
7/ /77 7 (Y
FV1FV 2 BAT TC FV 1FV 2 BAT TC

Rede JEPS
(Fora da
rede)
o
'
X1-Mateb Xt — L
N

'
'
'
'
:
' 77L7'
H Rede Rede
'
1

o

5

Bateria < H Bateria

20

8
E Caixa de distribuicdo Caixa de distribuicdo
'
'
'
'
K

Diagrama C: A linha neutra e a linha PE séo combinadas e a carga

comum é conectada a porta EPS (Fora da rede); (Aplicavel a

Australia) Nota:

* Quando ocorre um corte de energia repentino, o inversor conecta a
linha N da carga EPS (Fora da rede) ao solo por meio do relé

j////// ////// fornecendo um potencial zero fixo para a carga EPS (Fora da rede) ¢

garantindo a seguranca do uso da eletricidade pelos usuarios.

« Controle a carga do inversor e certifique-se de que o "valor de saida’
Disjuntor Principal/RCD esteja "dentro do modo EPS (fora da rede), caso contrario, o inverso

parard e emitira alarme de falha de sobrecarga”.

Inversor

Disjuntor
® B o

« Confirme com o operador da rede elétrica se ha regulamentos
especiais para a conexao a rede elétrica.

M Disjuntor
CX)

Rede

Bateria

Disjuntor
Disjuntor

N-BAR para cargas EPS N-BAR para cargas
(Fora da rede)

Introducao
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3.3 Modos de Trabalho

Carga forcad

Descarga
permitida

24:00

O inversor tem dois periodos de trabalho configuraveis:
periodo de descarga permitido e periodo de carga forgada.
Para obter informacdes sobre como definir os dois periodos
de trabalho, consulte a pagina 92.

O valor padréo do periodo de descarga permitido ¢ 00:00~23:59 e o valor
padrdo do periodo de carga forcada € 00:00~00:00 (fechado por padrdo).
Vocé pode definir os dois periodos de trabalho por conta propria.

Conforme mostrado no exemplo acima, o periodo de descarga permitido &
das 6h as 24h e o periodo de carga forcada é das 24h as 6h.

18:00

¢ Periodo de carga forcada

A prioridade do periodo de carga for¢ada é maior do que todos os modos de
trabalho.

No periodo de carga forcada, o inversor carregara a bateria primeiro até que
o SOC da bateria atinja o valor de "carregar a bateria até".

¢ Periodo de descarga permitido

Durante o periodo de descarga permitido, o inversor permitira que a bateria
descarregue (mas ndo forgara a bateria a descarregar). Os seguintes modos
de trabalho entrardo em vigor no periodo de descarga permitido.

Para o status ongrid, existem cinco modos de trabalho: Auto-uso, Feed-in
Prioridade, Backup, Manual e Modo de corte de pico

Auto-uso

O modo de auto-uso € adequado para areas com
baixos subsidios de alimentacdo e altos precos de
eletricidade.

A energia fotovoltaica abastecera as cargas primeiro, e a
energia excedente serd utilizada para carregar a bateria
e, em seguida, a energia restante sera alimentada na

Prioridade: Cargas > Bateria > Rede

O modo de feed-in Prioridade é adequado para areas
com altos subsidios na alimentacdo, mas tem
limitacdo de poténcia na alimentacdo.

A energia fotovoltaica abastecera as cargas primeiro, e
a energia excedente serd alimentada na rede e, em
sequida, a energia restante carregara a bateria.

Prioridade: Cargas > Rede > Bateria
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Introducao

Modo BackUp

O modo de backup é adequado para areas
com quedas de energia frequentes.

Este modo manterd a capacidade da bateria

em um nivel relativamente alto para garantir

® que as cargas de emergéhcia possam  ser

% ARG | usadas quando a rede estiver desligada. A

%l I mesma logica de funcionamento com o

modo " Auto-uso”.

Prioridade: Cargas > Bateria > Rede

* Para os trés modos de trabalho acima, quando a energia fotovoltaica
for insuficiente para abastecer as cargas, a bateria ira fornecer energia
as cargas. Se a bateria for insuficiente, a rede elétrica alimentara as
cargas.

Manual
Este modo de trabalho é para a equipe de pds-venda fazer a
manutencdo pos-venda.

Para o status fora da rede, existe apenas um modo de trabalho: EPS (Fora da
rede).

EPS (Fora da rede)

Em caso de falta de energia, o sistema fornecera
cargas de EPS por meio de FV e bateria.

(A bateria deve ser instalada e as cargas do EPS ndo
devem exceder a poténcia maxima de saida da
bateria).

A energia fotovoltaica carregarad as cargas primeiro
e a energia excedente carregara a bateria.

Prioridade: Cargas > Bateria

Nota:
A bateria parara de descarregar quando SOC=min SOC. Mas, devido ao
autoconsumo da bateria, as vezes o SOC pode ser < min SOC.

Para o status ongrid, se o SOC da bateria for < (min SOC-5%), o inversor
utilizard a energia elétrica para carregar o SOC da bateria de volta para (min
SOC+1%).

Para o status fora da rede, se o SOC da bateria for <min SOC, o inversor nao

podera entrar no modo EPS (a bateria ndo podera descarregar), a menos que
o0 SOC volte a 31%.
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Introdugao

Modo de corte de pico

O modo de corte de pico é definido para evitar picos no uso de
eletricidade.

mm = Antes do Corte de Pico MMM BESS descarregando na rede
s ApOs o Corte de Pico BESS carregando a partir de uma usina
Demanda de carga/MW geradora de carga base.
Geragéo?
pico A BESS descarregando
na rede

___| BESS carregando a
Geragdo de | partir de uma usina
mérito médio | geradora de carga bas

N

Geragédo de - = v

I\
1
1
1
1
1
1
1
carga base I
1
L

0 6am A meio-dia
Hora do dia

6pm C D meia-noite

O periodo D-A é o periodo de carga da bateria durante o qual a descarga
nao € permitida e o sistema fotovoltaico carregara a bateria primeiro para o
corte de pico. A configuracdo ChargeFromGrid" determina se a carga deve
ser feita a partir da rede elétrica ou ndo. Quando "ChargeFromGrid" estiver
definido como " Desativar’, a bateria nao pode ser carregada da rede;
quando "ChargeFromGrid" estiver definido como "Ativar” e o SOC atual da
bateria for menor que "Max_SOC", a bateria serd carregada da rede com
uma poténcia ndo superior a "ChargePowerLimits”.

Nos periodos A-B e C-D, se a poténcia das cargas ndo exceder "PeakLimits”,
o FV carregara a bateria primeiro.

Quando a bateria estiver totalmente carregada, o sistema fotovoltaico
carregara as cargas e a energia excedente alimentara a rede. Se a energia da
carga exceder "PeakLimits”, o sistema fotovoltaico e as baterias liberarao
energia para as cargas, reduzindo assim a quantidade de energia comprada
da rede.

No periodo B-C, a bateria ndo se descarrega. A energia fotovoltaica
carregara a bateria até o "SOC Reservado” primeiro e, em seguida, fornecera
energia ou cargas, com a energia excedente alimentando na rede elétrica.
Carregar a bateria primeiro nesses periodos € armazenar energia para o
corte de pico.

* Se houver requisitos de saida zero do inversor, a saida fotovoltaica sera
limitada.

Introducgao

3.4 Micro Rede

Introducao

Existe um grande numero de inversores tradicionais ongrid no mercado.
Devido ao efeito de ilhamento, os inversores on-grid ndo podem funcionar
durante o periodo fora da rede. Esta caracteristica faz com que os usuarios
percam a energia fotovoltaica do inversor on-grid quando estao fora da rede.
A microrede é uma fun¢do que faz com que o inversor hibrido simule a rede
para ativar o inversor on-grid durante o periodo fora da rede. Ao conectar o
inversor on-grid a porta EPS do inversor hibrido, o inversor hibrido é capaz
de usar a energia fotovoltaica ou da bateria para ativar o inversor on-grid
quando a rede elétrica é perdida.

Inversor hibrido

Rede EPS Red
[LIN] Disjuntor principa ede
HE m Disjuntor  TC ) P P L
B el .
+|]- "o L ol N Inversor ongrid

PE

! Disjuntor N-BAR
RCD E RCD o, Disjuntor
3 sogs cl } :

Bateria
Carg darede| Cargas
N-BAR para cargas N-BAR para cargas
fora da rede
Configuragdo

1. Siga rigorosamente o diagrama de fiagdo acima.
2. Ativar: “Configuragdes” - "Configura¢cdes avancadas” » "Micro Rede".
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Compatibilidade

Inversor on-grid: Qualquer marca de inversor on-grid que suporte "Resposta a
um aumento na frequéncia”.

Poténcia de saida do inversor on-grid < Poténcia maxima de saida EPS do

inversor hibrido

Poténcia de saida do inversor on-grid < Poténcia maxima de carregamento da

bateria

Quantidade de Baterias

Limitacdo superior de
poténcia do inversor on-
grid
para T-BAT-5.8

3,0 kW

6,0 kW

7.5 kW

N&o suportado

Limitagdo superior de
poténcia do inversor on-
grid
para T-BAT-3.0

3,0 kW

6,0 kW

7.5 kW

7.5 kW

Nota:

Como o inversor hibrido ndo consegue controlar o inversor on-
grid, o inversor hibrido nao pode atingir a injecao zero quando a
poténcia das cargas + poténcia de carga da bateria < poténcia de
saida do inversor on-grid.

3.5 Dimensdao

482 mm

[

417 mm

181 mm

Introducao

3.6 Terminais do Inversor

B Ek B3 3 €

Objeto  Descricdo
A Interruptor CC
B Porta de conexdo FV
C Porta de conexao da bateria
D Porta USB para porta de conexdo de atualizagdo/monitoramento externo
E Porta de comunicagdo da bateria
F | Porta do Medidor/TC
G CAN € uma porta reservada
H Porta de saida de Rede/EPS (Fora da rede)
| Porta de conexdo de aterramento
J Porta DRM (somente para a Australia)
K Comunicag¢des/LCD é uma porta reservada
L Valvula a prova de agua
M Ventiladores (somente para X1-Hybrid-7,5-D e X1-Hybrid-7,5-M)

I\

Aviso!
Eletricista qualificado necessario para a instalacao.
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Dados Técnicos Dados Técnicos

” -

4 Dados Técnicos s
Poténcia aparente maxima [VA] 6300 7360 9200 9200 9200

41 Entrada CC (apllcavel aversao D/M) Poténcia CA nominal [W] 3000 3680 5000 6000 7500
Tensao CA nominal [c.a. V] 220/230/240 (180 a 270)

. Frequéncia [Hz] 50/60
X1-Hybrii (1-Hy X1-Hybrid-6,0 | X g i

Poténcia fotovoltaica maxima - Corrente de entrada CA méaxima [c.a. Al 274 ‘ 32 ‘ 40 40 40

recomendadal [W] 4500 5500 7500 9000 10000
Faixa de fator de poténcia 0,8 leading - 0,8 lagging

Tensé&o fotovoltaica maxima [c.c. V] 600 600 600 600 600

Tensdo nominal de operagéo CC [c.c. V] 360 360 360 360 360 - .z A ~
4.3 Bateria (aplicavel a versdo D/M)

Faixa de tensdo MPPT [c.c. V] 70-550 p

Faixa de tensdo de poténcia total MPPT 115-480 135-480 190-480 225-480 280-480 X1-Hybrid-5,0

lc.c.VI X1-Hybrid-3,0 | X1-Hybrid-3,7 Xi—Hyb{idriok—D X1-Hybrid-6,0 | X1-Hybrid-7,5

Corrente Fotovoltaica Maxima [c.c. Al 16/16 16/16 16/16 16/16 16/16 -

~Circui Tipo de Bateria Baterias de litio
IFsst[()Z\:)Orlrtealiwct(e; ([:Iceccigto Circuito do Painel 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20
= Faixa de tensdo da baterialc.c. V] 80-480
Tenséo de saida inicial [c.c.V] 90 90 90 90 90 Corrente méaxima continua de
Corrente de realimentagdo maxima do carga/descarga [c.c. A 30
0 0 0 0 0
inversor para o painel [c.c.V] Interface de comunicagdo CAN/RS485
o
° 2
N? de rastreadores MPP 2 2 2 Z Protegdo contra conexdo reversa Sim
Strings por rastreador MPP 1 1 1 1 1

Nota: Marcado com "1" indica que um MPPT de canal Unico so pode

4.4 Eficiéncia, Seguranca e Protecao (aplicavel a versdo D/M)
entrar com um maximo de 5000W

X1-Hybrid-5,0
. .z N ~ Modelo X1-Hybrid-3,0 |X1-Hybrid-3,7 |,._ _E QK. X1-Hybrid-6,0 | X1-Hybrid-7,5
4.2 Saida/Entrada CA (aplicavel a versdao D/M) LU 0D
Eficiéncia MPPT 99,9% 99,9% 99,9% 99,9% 99,9%
Eficiéncia europeia 97.0% 97,0% 97.0% 97,0% 97,0%
Eficiéncia maxima 97.6% 97,6% 97.6% 97.6% 97.6%
SAIDA CA o o a
5000 (AL = Eficiéncia maxima de carga da bateria 97.0% 070% 97.0% 57.0% 97.0%
lemanha 0% 0% 0% 0% 0%
A . . 4600, AU 4999) (FV para BAT) (@ plena carga)
Poténcia aparente de saida nominal [VA] 3000 3680 6000 7500 (PEA 6900)
(5.0k-D 4999) Eficiéncia maxima de descar
ga da o, o o, °, o,
i%%%(/zlﬁrzggg? bateria (BAT para CA) (@ plena carga) o7.0% o7.0% or0% o7.0% o7.0%
Poténcia aparente maxima de saida [VA] 3300 3680 ’ 6600 7500 (PEA 7300)
0o 199
Tensao CA nominal [c.a. V] 220/ 230/ 240 (180 a 270) Seguranca IEC/EN 62109-1/-2
Frequéncia [H
requéncia [z 50/60 Monitoramento da Rede EN50549, VDE-AR-N 4105, C10/11, CEI 0-21, G98, G99, AS/NZS4777.2
Corrente de saida nominal [c.a. A] 13 16 21,7 26,1 326 Protecdo CC SPD Integrado
Protecéo CA SPD Integrado
i axi i 23,9 (Alemanha
[(éoa"i?te continua maxima de saida 144 16 20,(AU 217) 286 32,6 (PEA 33) Protegéo contra sobretensdo/subtensao SIM
Protegdo de Rede SIM
Corrente (inrush) (a 50ps) [c.a. Al 10 R -
. ; Monitoramento de injegdo CC SIM
Corrente maxima de falha de saida (em 1 _
ms) [c.a. Al 91 Monltoram?nlo de corrente de SIM
Protecdo maxima contra sobrecorrente d realimentacéo
saida [c.a. Al 65 Detecgéo de corrente residual SIM
Faixa de fator de poténcia 0,8 leading - 0,8 lagging Meétodo ativo de anti-ilhamento Mudangca de Frequéncia
Distor¢&o harmonica total (THDI) <2% Protecio contra sobrecarga SIM
Protecdo contra superaquecimento SIM
Deteccdo de resisténcia de isolamento SIM
de matriz
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4.5 Saida EPS (fora da rede) (aplicavel a versdao D/M)

Modelo

X1-Hybrid-3,0

X1-Hybrid-3,7

X1-Hybrid-5,0

X1-Hybrid-6,0

X1-Hybrid-7.5

X1-Hybrid-5,0K-D

Poténcia aparente EPS nominal [VA] 3000 3680 5000 6000 7500
Tens&o Nominal EPS [c.a. V] 230VAC

Frequencia [Hz] 50/60

Corrente Nominal EPS [c.a. Al 13 16 217 26,1 32,6

Poténcia de Pico EPS (Fora da rede) [VA]

120% nominal,1h

120% nominal,lh | 120% nominal,1n

120% nominal,10min|  100% nominal

Tempo de comutagéo (valor tipico) [ms]

interruptor interno<10, interruptor externo <100

Distorgéo harmoénica total (THDv)

<2%

4.6 Dados genéricos (aplicaveis a versao D/M)

Modelo

X1-Hybrid-3,0

X1-Hybrid-3,7

1-Hybrid-5,0
/brid-5,0K-D

X1-Hybrid-6,0

X1-Hybrid-7,5

Dimensdes (L/A/D) [mm] 482*417*181
Dimensoes da Embalagem (L/H/D) [mm] 590%530%315
Peso liquidolkg] 24 24 24 24 25
Peso bruto * [kg] 28 28 28 28 29

) Resfriamento
Tratamento de dissipagao de calor Resfriamento natural inteligente
Emissdo de ruido (tipico)[dB] <30 <45
Faixa de temperatura de armazenamento [* C] -40 to +65

Faixa de temperatura ambiente operacional [° C]

-35a +60 (derating a 45)

Umidade [%] 0% a 100%
Altitude [m] <3000
Protecéo contra ingresso P65
Classe de protecdo |
Consumo em modo de espera a frio <3W

Categoria de sobretensao

Ill(Rede Elétrica), II(FV, Bateria)

Grau de poluigdo

Modo de instalagdo

Montado na parede

Topologia do Inversor

Néo isolado

Interface de comunicagéo

Medidor/TC, controle externo RS485, série Dongle (opcional), DRM, USB

Garantia padrao

Padréo 10 anos

* O peso bruto

externo.

especifico esta sujeito a situacdo real de toda a maquina,
que pode ser um pouco diferente devido a influéncia do ambiente

Instalagdo

5 Instalagao

5.1 Verificacdo de Danos de Transporte

Certifique-se de que o inversor esteja em boa condicdo no
transporte. Se houver algum dano visivel, como rachaduras,
entre em contato com o revendedor imediatamente.

5.2 Lista de Embalagem

Abra a embalagem e verifique os materiais e acessorios de
acordo com a lista seguinte.

&5
eF &8

C D
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Instalagdo
Série M
Numero Quantidade  Descrigdo
A 1 Inversor
B 1 Suporte
C 3 (Parafuso de expansdo, gaxeta, parafuso auto-roscante)*3
D 1 Parafuso hexagonal interno M5
ol 3/2 Conector a prova d'dgua com RJ45
F / Documentos
G 1 Dongle WiFi (opcional)
H 1 Medidor (opcional)
Série D
Numero Quantidade  Descricdo
1 Inversor
B 1 Suporte
C 3 (Parafuso de expansdo, gaxeta, parafuso auto-roscante)*3
D 1 Parafuso hexagonal interno M5
E* 4/3 Conector a prova dagua com RJ45
F / Documentos
G 1 Dongle WiFi (opcional)
H 4 Terminal fotovoltaico (positivo*2, negativo*2)
| 1 Protecdo a prova d'agua
3 8 mm2 Terminal europeu
K 2 6 mm2 Terminal europeu
L 2 Terminal de conexdo da bateria (positivo*1, negativo*1)
M 1 Terminal RJ45
N 1 Terminal OT (aterramento do inversor)
O 1 Adaptador de terminal RJ45
P 1 TC
Q 1 Medidor (opcional)
Observagao:

26

“E" marcado com "x" indica que o inversor da série M esta equipado
com 3 pegas para a Australia e 2 pecas para outros paises, e o inversor
da série D estd equipado com 4 pecas para a Australia e 3 pecas para

outros paises.

*Para os acessorios opcionais, esteja sujeito a entrega real.

Instalagdo

5.3 Precaucdes de Instalacdo

O nivel de protecao desse inversor é IP 65, de modo que o inversor pode
ser instalado ao ar livre.

Verifigue o ambiente da instalagdo e preste atencdo as condigdes
seguintes ao instalar:

¢ Nao se exponha a luz forte.

* Ndo toque em materiais de construcao inflamaveis.

« N&do se aproxime de gases ou liquidos inflamaveis e explosivos (por
exemplo, onde produtos quimicos sdo armazenados).

* Nao toque diretamente em ar frio.

* Ndo se aproxime da antena TV e do cabo.

¢ Nao coloque em areas acima de 3000 metros acima do nivel do mar.

* Nao instale nos locais onde ha precipitacao ou alta umidade, o que pode
causar corrosao ou danos nos dispositivos internos.

¢ Mantenha-se o sistema fora do alcance de criancas.

Se o inversor for instalado em uma area estreita, certifique-se de reservar
um espaco adequado para a dissipagao de calor.

A temperatura ambiente do local de instalagéo fica entre -35°C~60°C.

O angulo maximo de inclinagdo da parede é de +5°.

Evite a luz solar direta, chuvas e neve.

Fique longe dos
cabos de antena

Fique longe dos
combustiveis

Luz Solar Direta Exposigdo a Chuva Acumulo de Neve

\ \ \
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5.4 Preparagao da Ferramenta

Instalagdo

Equipamento de ferramenta

Equipamento de ferramenta

Faca
multifunciona

multifuncional de
crimpagem de
terminais (Rj45)

Tipo Nome Imagem Nome Imagem
Bit ®10 Tensdo CC
Faixa >1100 V CC
Martelo o i
perfurador Multimetro
Cruzeta M5 Conjunto de &

Chave de chaves de TN

fenda de _ﬁ'— boca
2 torque (hexagonais)
rEG Grampode | 0.5 mm2~6 mm2 N\
© pressdo dos Alicates v
2 terminais OT diagonais
& S
©
1]
= Ferramenta .
; o
0
2 A
j=
9]
€
Y
2

R\

Polimeros

diagonais Marcador

Martelo em Fita

borracha meétrica 4 Q\

s

Ferramenta

de Chaves

Crimpagem hexagonais

Ferramenta

multifunciona

I i — |

Lde g \ Nivel de bolha

crimpagem AN

europeia 9
Ferramenta .
s de Capa & prova Oculos de 1 -
Protecédo | de poeira e M protecdo _
Individual ! 2

h ¥

Tipo Nome Imagem Nome Imagem
Ferrament| Luvas o
ade de | Sapatos de {
Protecdo | seguran seguranca a
Individual | ca A .
Tipo Nome Imagem Requisito
~ * e @ 0
(Fj’reparagao e Sec&o de fiacdo da porta de rede e da
o .

D t orta EPS (Fora da rede)

Equipamentq tsjuntor w P
Fio FV dedicado, numero de linha n? 4
) mm?2 resistente a tensdo de 1000 V,

Fiode resisténcia a temperatura de 105°C,

extremidad grau de resisténcia ao fogo VW-1

eFV

Fio terminal \

EPS (fora da Cabos de Nucleo Duplo

rede)
Preparacao | rig de .
do Cabo - [

extremida Cabos de Triplo Nucleo

de de

rede

Linhas de .

Comunicac Par trangado com blindagem

o

Cabo da _ )

Bateria Fio convencional

¥ i ) )
Cabo PE Fio convencional
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5.5 Condi¢cdes do Campo de Instalagcdo

5.5.1 Requisitos da Portadora de Instalagdo

Nao instale o inversor perto dos materiais inflamaveis.

Instale o inversor em um objeto solido que possa suportar os
requisitos de peso do inversor e do sistema de armazenamento de
energia.

Tenha cuidado para ndo instalar o inversor na parede de gesso
cartonado ou similar em locais residenciais com mau isolamento
acustico, de modo que ele nao trabalhe com ruido e interfira em
vida dos residentes pela manha.

5.5.2 Requisitos da Instalagao

Instale o inversor em uma inclinacao maxima de 5 graus para tras. O
inversor nao pode ser inclinado para frente, invertido, com
inclinacao excessiva para tras ou para os lados.

4 N

Instalacao

5.5.3 Requisitos do Espaco de Instalacdo

Fique reservado um espaco suficiente ao instalar o inversor (pelo
menos 300 mm) para dissipacdo de calor.

II >300 mm Dimensdes do espacgo reservado para instalagao
Esquerdo 300 mm
Direito 300 mm
Para cima 300 mm
Para baixo 500 mm

II >500 mm

Para os cenarios de instalacao de multi-inversores, recomenda-se
o meétodo de instalacdo em linha; quando o espaco for
insuficiente, recomenda-se o método de instalacdo na forma de
"produtos”; ndo é recomendavel instalar multi-inversores em
pilhas. Se optar pela instalacdo em pilhas, consulte a distancia de
separacao de instalacdo abaixo.

Hﬁ

:I:I:Eﬁ j@@iﬁ
T T —Jsom" T T s00m
T T T

j

| “ H “ [
>300 mm | Lzzoo mﬂ jz&nm]
= [ 1 -
L T 1 [ [ 1 T ]
H| ] H H il 1 IT’—‘
ﬁ>1000 mm ﬁ >1000 mm

TH%

1. =
o
o
S
3
3
]

{HE
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5.6 Montagem

<P a',a:éﬁ

Com relacao a instalacao do inversor da série M, consulte o Guia de
instalacdo rapida do X1-Matebox.

> Preparacdo
Prepare as ferramentas seguintes antes de instalagao.

~

H
P ) ]
P [ [ | |
e T ~_ I S I
V’ Broca de @10
i b) (Profundidade: 80 mm)

> Etapa 2: Pendure o inversor no suporte

Ferramentas de instalagcdao: chave de fenda, chave inglesa, broca
®10, martelo em borracha, conjunto de chaves de soquete, chaves c) Insira o parafuso de expansdo no orificio, utilize o martelo em
hexagonais e nivel de bolha. borracha para bater o parafuso de expansdo na parede;

d) O suporte estd alinhado com o parafuso e use a chave
hexagonal externa para aparafusar o parafuso de rosca até ouvir o
Primeiro, encontre o parafuso de expansdo e o suporte de parede no som "bang” do parafuso de expans3o.

saco de acessorios, conforme mostrado abaixo:

-

Parafusos de expansao, gaxeta,
parafusos de rosca Suporte

> Etapa 1: Fixe o suporte a parede

a) Desenhe os orificios de acordo com a localizacdo dos orificios do
suporte com um marcador e certifique-se de que os dois orificios
superiores estejam na mesma linha reta com um nivel de bolha.

b) Faga orificios nos pontos marcados com uma profundidade de 80 mm.

€ ©

Parafusos auto- Gaxeta
roscantes
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> Etapa 3: Aperte o inversor e o suporte

e) Pendure a fivela no inversor a posi¢do correspondente do painel
traseiro;

f) Utilize a chave hexagonal interna para apertar o parafuso
hexagonal interno no lado direito do inversor.

i

it

HHE

Chave hexagonal interna
(Torque:1,2+0,1 Nem))

Conexdes Elétricas

6 Conexoes Elétricas
6.1 Conexdo FV

Esta série de inversores tem duas entradas fotovoltaicas. Selecione os
modulos fotovoltaicos com bom desempenho e garantia de qualidade. A
tensdo de circuito aberto da matriz de modulos deve ser menor do que a
tensdo de entrada FV maxima especificada pelo inversor, e a tensdo de
trabalho deve estar dentro da faixa de tensdo MPPT.

Tabela 1: Limite de tensdo de entrada maxima

X1-Hibrido-3,0-D X1-Hibrido-3,7-D o X1-Hibrido-6,0-D X1-Hibrido-7,5-D

Modelo

X1-Hibrido-3,0-D X1-Hibrido-3,7-M X1-Hibrido-5,0-M X1-Hibrido-6,0-M X1-Hibrido-7,5-M

Tensio de entrada CC maxima 600V

Aviso!
A tensdao dos modulos fotovoltaicos € muito alta e é uma
tensdo perigosa. Ao realizar fiagdo, siga os regulamento de
eletricidade segura.

Aviso!

N&o aterre o polo positivo ou negativo dos modulos fotovoltaicos a
terral!

Nota:

Os seguintes requisitos do modulo fotovoltaico precisam ser
aplicados a cada faixa de entrada:

1. Mesmo modelo

2. Mesma qualidade

3. A mesma fila

4. O mesmo angulo

Nota:
Esta série de inversores suporta os seguintes

modos de conexao de modulos fotovoltaicos.
Método 1: lti

Fvi

Inversor
Fv2

FV1
Inversor
V2

N

FV1
Inversor
V2
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> Etapa de conexdo

A fiagcdo da porta fotovoltaica do inversor da série M foi concluida e pode
ser usada diretamente com a porta fotovoltaica do X1-Matebox. A série
D precisa ser conectada de acordo com as seguintes etapas.

Etapa 1. Desligue o interruptor CC, conecte o modulo FV, prepare um cabo
FV de 4 mm2 e encontre o terminal FV (+) e o terminal FV (-) na embalagem.

) Terminal negativo
Cabo FV Pino FV Terminal positivo

Etapa 2. Utilize um decapador de fios para retirar a camada de
isolamento de 7 mm da extremidade do fio.

Decapador de fios

Etapa 3. Aperte o cabo com a camada de isolamento descascada e insira-o
no terminal metalico (veja a Figura 1); certifique-se de que todos os fios
estejam inseridos no terminal metalico (veja a Figura 2).

Pino FV positiv
Pino FV negativo
Figura 1

[

»

=)

o

Terminal metalico positivo
Terminal metalico negativo

Conexdes Elétricas

Etapa 4. Aperte o contato do pino FV e o chicote de fiagdo para
qgue a conexdo fique firme e sem folga.

Ferramenta de
Crimpagem

Figura 2

Etapa 5. A junta FV é dividida em duas partes: o plugue e a cabeca de
fixagdo. Insira o cabo através da cabeca de fixacdo e do plugue
oposto. Note que as linhas vermelha e preta sdo correspondentes a
diferentes plugues. Finalmente, force o par de cabos no plugue, ouvira
um “clique”, o que indica que a conexao foi concluida.

Terminal positiv
B @ 2
2\
AR
=

@@

Terminal negativo

Etapa 6. Aperte a cabeca de fixagao e insira nas portas positivas e
negativas (FV+/FV-) correspondentes do inversor.

Positivo

Negativo
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O seguinte mostra a localizacao das portas positiva e negativa
(FV+/FV-) do inversor.

FVig
FV2£

FVItva-

Diagrama esquematico do inversor FV conectado.

,l BZNN
2

s A
.-.%/,. =
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6.2 Conexdo da Porta de Rede e Saida EPS (Fora da rede)

Esta série de inversores é inversor monofasico. Adequado para
tensdo nominal 220/230/240 V, frequéncia 50/60 Hz. Para mais
requisitos técnicos, consulte os requisitos da rede publica local.

> Conexdo da porta de rede

Cabo de rede e micro-disjuntor recomendados

-D
X1-Hibrido-3,0-D X1-Hibrido-3,7-D 7 o X1-Hibrido-6,0-D X1-Hibrido-7,5-D

Cabo (cobre)

Micro-disjuntor

X1-Hibrido-6,0-M | X1-Hibrido-7,5-M

Cabo (cobre) 3-4 mm2 3-4 mm2 4-6 mm2 4-6 mm2 4-6 mm2
M\Cro—dlsjun(or‘ 25A 25A ‘ 32A 32 A 32A

Cabo EPS (Fora da rede) e micro-disjuntor recomendados

X1-Hibrido-3,0-D X1-Hibrido-3,7-D

X1-Hibrido-50-D | y1 i ido 60-D | X1-Hibrido-75-D
Modelo X1-Hybrid-5,0K-D
X1-Hibrido-3,0-M | X1-Hibrido-3,7-M X1-Hibrido-5,0-M X1-Hibrido-6,0-M X1-Hibrido-7,5-M

Cabo (cobre) 3-4mm2 3-4 mm2 4-6 mm2 4-6 mm2 4-6 mm2

Micro-disjuntor 25A 25A 32A 32A 32A

O disjuntor de circuito deve ser instalado entre o inversor e a rede
elérica, e a carga ndo deve ser diretamente conectada ao inversor.

/80

Figura: Conexao incorreta da carga e do inversor
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6.3 Diagrama de Blocos EPS (Fora da rede)

Esta série de inversores tem uma funcao EPS (fora da rede). Quando a rede esta
conectada, as saidas do inversor passam pela porta Grid e, quando a rede é
desconectada, as saidas do inversor passam pela porta EPS (Fora da rede).

A funcdo EPS (Fora da rede) pode ser conectada a parte da carga e também pode
ser usada para conectar todas as cargas. Consulte o diagrama seguinte para ver a
fiagao.

Para ser compativel com todas as cargas, vocé precisara de um acessorio
adicional. Se precisar de uma solugao, entre em contato com nossas vendas

> Diagrama de fiagdo EPS (Fora da rede)
Para atender as diferentes regras locais de fiacao, consulte o diagrama abaixo

Selecione o método de fiagdo adequado de acordo com as regras de fiagdo locais.

Diagrama A: A linha neutra e a linha PE sdo separadas uma da outra, e a
carga comum é conectada a porta EPS (Fora da rede); (Para a maioria dos
paises)

Inversor

Disjuntor  TC
® Im o—

LR Disjuntor
e

Rede

Bateria

N-BAR para cargas EPS  N-BAR para cargas
(Fora da rede)

Conexdes Elétricas

Inversor /ST 7
(777 /77

L[N[p
FV1 FV2 BAT TC

Rede EPS
(Fora da
rede)

X1-Matebox

Bateria

Disjuntor

/)

[ /[ L]/
VA

[alg} . Disjuntor Prlnc\paI/RCD
EPS (Fora da rede) Disjuntor g
® [ o

&= Disjuntor

|

Bateria

N-BAR para cargas EPS N_BAR para cargas
(Fora da rede)

Diagrama B: A linha neutra e a linha PE sdo separadas uma da outra,
todas as cargas se conectam a porta EPS (Fora da rede); (Para a
maioria dos paises)

Rede

Caixa de distribuigdo

Diagrama C: A linha neutra e a linha PE sdo combinadas e a carga
comum é conectada a porta EPS (Fora da rede); (Aplicavel a
Australia)

Rede

41
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Diagrama D: A linha neutra e a linha PE sdo combinadas, todas as
cargas se conectam a porta EPS (Fora da rede); (Aplicavel a Australia)

Inversor ST 7
77 /77

FV1FV2 BAT TC |5

(Fora da
rede)

' Disjuntor principal H
X1-Matebox :._'—i ::—:h
: ® -

Rede

Bateria

Disjuntor

Caixa de distribuicdo

g :
v | &

O X1-Matebox é um acessorio e fiacdo conveniente que pode realizar
carga total de EPS (Fora da rede). Para obter mais informagdes,
consulte X1-Matebox. Se vocé precisa comprar X1-Matebox, entre em

contato conosco.

n@ EPS (Fora da rede) no X1-Matebox.
Se o0 seu método de fiagdo local ndo seguir o guia de

Nota:

Nos esquemas de carga total Diagrama B e Diagrama D,
defina "Matebox” como "Ativar” nas Configuragdes.
O cliente australiano deve encurtar as linhas N da rede e do

operagdo acima, especialmente o fio neutro, fio terra, fio
RCD, entre em contato com a nossa empresa antes da
operagao.

Conexdes Elétricas

> Requisitos de carga EPS (Fora da rede)

Aviso!

Certifique-se de que a poténcia nominal da carga EPS (Fora dg
rede) esteja dentro da faixa de poténcia nominal de saida EPY
(Fora da rede); caso contrario, o inversor informara um alarme dg
“sobrecarga”.

Quando ocorrer “sobrecarga’, ajuste a poténcia de carga parg
garantir que esteja dentro da faixa de poténcia de saida nomina
EPS (Fora da rede), e o inversor voltara automaticamente ag
normal.

Para cargas ndo lineares, certifigue-se de que a poténcia d3
corrente de irrupgao esteja dentro da faixa de poténcia de saidg
nominal EPS (Fora da rede).

Quando a corrente configurada for inferior a corrente maxima dg
entrada CC, a capacidade e a tensdo da bateria de litio e da baterig
de chumbo-acido diminuirdo linearmente.

A tabela seguine mostra algumas cargas comuns para sua referéncia.

Nota: Verifigue com o fabricante se ha cargas indutivas de alta poténcia.
Poténcia . Instancia
indi Equipamento
ndice comum )
Inicio Nominal Equipamento Inicio [ Nominal
@ @ 100 W 100 VA | 100 VA
Carga resistiva X1 X1 (W) (W)
Lampada Lampada
incandescente incandescente
AR
Cargaindutiva | X3~5| X2 l’ l’ 450 - | 300 VA
150w |75OVAWI | (w)
entilador  Geladeira Geladeira
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> Etapas de conexdo a rede e ao EPS (Fora da rede)

¢ Requisitos de Conexdo

Nota: Verifique a tensdo da rede e compare a faixa de tensdo

(consulte dados técnicos).

Desconecte o painel de circuito de todas as fontes de alimentagao para evitar
choques elétricos.

As portas de Rede e EPS (fora da rede) do inversor da série M foram
conectadas. Para obter detalhes especificos sobre a instalagdo, consulte o
Guia de instalagdo rapida do X1-Matebox. E a série D precisa ser conectada
de acordo com as seguintes etapas.

Etapa 1. Prepare um Cabo de rede (fio de trés nucleos) e um cabo EPS (Fora
da rede)

(fio de dois nucleos) e, em seguida, encontre o terminal europeu e a
protecdo a prova d'dgua na bolsa de acessorios.

ot o
5.46“ 5&0
w?® NG
W

Rede (Cabo de Triplo Nucleo) EPS (Fora da rede) (Cabo de Nucleo
8 mm2*3 Duplo) 6 mm2 *2

i

Terminal Europeu 8 mm2 *3

6 mm2 Terminal Europeu*2

Protecdo a prova d'agua

Etapa 2: Os cabos de Rede e EPS (Fora da rede) passam pelas portas
correspondentes de Rede e EPS (Fora da rede) da protecdo a prova
d'agua.

E:‘PS (Foradarede)

Conexdes Elétricas

Etapa 3. Remova a camada de isolamento de 12 mm na extremidade do
fio. Insira os terminais do estilo europeus em respectiva e certifique-se de
que as extremidades decapadas estejam inseridas no terminal de estilo
europeu, finalmente, use um alicate de crimpagem para pressionar
firmemente.

4 N\

Alicate diagonal

2_2512 mm

= =

el

o

EEPS (Fora da rede)
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Etapa 4. Encontre o local da interface CA no inversor, insira os Etapa 6. Aperte a cabeca de fixagcdo a prova de agua.

terminais crimpados nos terminais L, N e P do UW10 de acordo com
a sequéncia de fio e use uma chave de fenda de ponta chata para
apertar os parafusos. (Torque:1,5+0,1 Nem)

Chave de fenda de torque
(Torque:1,5+0,1 Nem)

Etapa 5. Instale a protegdo a prova d'agua CA e aperte os parafusos
nos quatro lados da protecdo a prova d'agua com uma chave Allen.

Chaves hexagonais
(Torque:0,8+0,1 Nem)
47
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6.4 Conexao da Bateria

> Requisitos de Conexdo

O sistema de carga e descarga do inversor em série pode estar equipado
com a bateria de litio de alta tensdo e a bateria de chumbo-acido.

Note que a tensdao maxima da bateria ndo deve exceder 480 V e que a
comunicagao da bateria deve ser compativel com este inversor.

> Disjuntor de Bateria

Antes de conectar a bateria, um MCB CC ndo polar deve ser instalado para
garantir a seguranga. Antes da manutencao, o inversor precisa ser
desconectado com seguranca.

Tensao A tensdo nominal do disjuntor CC deve ser maior que a tensdo maxima da bateria.

Corrente[A] 32 A

> Diagrama de conexdo da bateria

Conexdo da linha de comunicagdo

Conexdo da linha de energia
CAN/RS485

Bateria de litio de alta tensao

Atencdo: Ao usar baterias, recomenda-se que o numero de controle de
bateria (T-BAT-5.8) seja 1 e o numero de modulos de bateria (HV11550)
seja de 0 a 2 unidades. O numero de controle de bateria (MC0600) seja 1
e 0 numero de modulos de bateria (HV10230) seja de 1 a 4 unidades.

Conexdes Elétricas

> Etapas de conexdo da bateria

A linha de conexdo da porta da bateria do inversor da série M estd no X1-
Matebox, basta conecta-la. E necessario fazer a fiacdo da série D de acordo
com as seguintes etapas.

Etapa 1. Desligue o interruptor CC, conecte o modulo BAT, prepare uma
linha de energia de 6 mm2 e encontre o terminal BAT (+) e o terminal BAT (-)

na embalagem.

\ A \/)‘
Pino positivo BAT Terminal positivo

Linha de energia Pino negativo BAT Terminal negativo

Etapa 2. Utilize um decapador de fios para retirar a camada de isolamento
de 7 mm da extremidade do fio.

% o

Decapador de fios

Etapa 3. Aperte o cabo com a camada de isolamento descascada e insira-o
no terminal metalico (veja a Figura 1); certifique-se de que todos os fios
estejam inseridos no terminal metalico (veja a Figura 2).

Pino positivo B% Terminal metalico positivo

)
Dy
o

)
%

Pino negativo BAT

Terminal metalico negativo

Etapa 4. Aperte o contato do pino BAT e o chicote de fiagdo para
que a conexao fique firme e sem folga.

Ferramenta de Crimp

49
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Etapa 5. A junta FV é dividida em duas partes: o plugue e a cabeca de fixagao.
Insira o cabo através da cabeca de fixagdo e do plugue oposto. Note que as
linhas vermelha e preta sdao correspondentes a diferentes plugues.
Finalmente, force o par de cabos no plugue, ouvird um “clique”, o que indica
que a conexao foi concluida.

Terminal positivo

= @

Terminal negativo

Etapa 6. Aperte a cabeca de fixacdo e insira nas portas positivas e
negativas (BAT-/BAT+) correspondentes do inversor.

Positivo

Negativo

Etapa 7. Insira as linhas de energia da bateria na porta BAT (+) e (-) do
inversor.

Nota: Porta BAT (azul) e
nao porta FV (preta)
Nota: Os fios positivo e
negativo da bateria nao
podem ser invertidos!

> Conexdo de comunicacédo

Definicdo da porta BMS

Conexdes Elétricas

A interface de comunicagdo entre o inversor e a bateria utiliza-se

o conector a prova de agua com Rj45.

[ 1

s

1) Tiras brancas e alaranjadas
2) Laranja

3) Tiras brancas e verdes

4) Azul

5) Tiras brancas e azuis

6) Verde

7) Tiras brancas e castanhas
8) Castanha

Definicdo |BAT_TEMP | GND| GND |BMS_CANH [BMS_CANL| X |BMS_485A | BMS_4858

Nota:

@ Apds a comunicagdo BMS entre a bateria e o inversor estar
concluida, a bateria funcionara normalmente.
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6.5 Conexao de Comunicacao
6.5.1 Introducdo a Comunicacao DRM

Este inversor pode suportar resposta de sinal de controle externo,
como conformidade com os requisitos regulatorios As4777.

> Requisitos DRM (requisitos regulatérios As4777)

Modo Requisito

DRMO Dispositivo de desconexdo de operagao
DRM1 N&o consumir energia
DRM2 N&do consumir mais de 50% da poténcia nominal

Nao consumir mais de 75% da poténcia nominal E
DRM3 fornecer poténcia reativa se for capaz.

Aumentar o consumo de energia (sujeito a
DRM4 restricdes de outros DRMs ativos)

DRM5 N&o gerar energia

DRM6 N&o gerar mais de 50% da poténcia nominal

Nao gerar mais de 75% da poténcia nominal E absorver
DRM7 poténcia reativa se for capaz

Aumentar a geragao de energia (sujeito a restricdes
DRM8 de outros DRMs ativos)

Nota:

Para a funcao DRM do AS4777, atualmente apenas o PIN6
n@ (DRMO) e o PIN1 (DRM1/5) estdo funcionando, outras

funcdes de PIN estdo em desenvolvimento.

Conexdes Elétricas

6.5.2 Introducédo a Comunicagdo do medidor/TC

O inversor deve trabalhar com um medidor elétrico ou sensor de corrente
(abreviado como TC) para monitorar o uso doméstico de eletricidade. O
medidor de eletricidade ou TC pode transmitir os dados de eletricidade
relevantes ao inversor ou a plataforma, que é conveniente para 0s usuarios
para ler em qualquer momento.

Os usuarios podem optar por uso dos medidores elétricos ou TC de
acordos com a demanda.

Observe que a marca do medidor/TC exigida por nds deve ser usada.

Nota:

O medidor ou o TC deve estar conectado ao inversor; caso

contrario, o inversor sera desligado e emitirda um alarme de

“falha no medidor”.

Os medidores inteligentes devem ser autorizados por nos,
@terceiros ou outras empresas. Um medidor ndo autorizado

pode ser incompativel com o inversor.

Nossa empresa ndo sera responsavel pelo impacto causado

pelo uso de outros aparelhos.

> Diagrama de conexao do medidor elétrico

-

Rede f
dentro------»fora'

S ) [}

4->| Q-]
N

Medidor Residencial

Meterl
(Medidor monofasico)

Se o usudrio tiver outro equipamento de geragdo de
energia (como inversor) em casa e quiser monitorar
ambos, este inversor oferece a fungdo de
comunicagdo Meter2 para monitorar o equipamento
de geracdo de energia.

Para obter mais informagdes, entre em contato
conosco.

Meter2 Outros
equipamentos de
geragéao de
energia
’

)
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
]
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> Conexdao do TC

O sensor de corrente mede a corrente no fio vivo entre o inversor e

a rede publica.

« Diagrama de conexdo do TC

T
D ls

o

Rede

L

[ ]

g |

| —
Medidor Residencial

Nota: A seta no TC deve A porta do medidor/TC TC

apontar para a rede fica na parte inferior do Py Sial R
publica. inversor.

Eletricida

de da T

rede TC - (S -

publica w

obter mais informag¢des, entre em contato conosco.

Cargas

Outros

energia

|}

; .

! equipamentos
! de geragao de
LT

)
1
1
1
1
1
1
1
1

Se o usuario tiver outro equipamento de geragdo de energia (como inversor) em
casa e quiser monitorar ambos, este inversor X1-Hybrid G4 oferece a funcéo de
comunicagdo CT2 para monitorar o equipamento de geracdo de energia. Para|

Conexdes Elétricas

Nota sobre conexao do TC:

Nota:

» Néo coloque o TC no fio N ou no fio terra.

» Nédo coloque o TC tanto na linha N como na linha L ao mesmo
tempo.

» Néo coloque o TC no lado onde a seta é apontada para o inversor.

» Ndo coloque o TC nos fios ndo isolados.

* O comprimento do cabo entre o TC e o inversor ndo deve exceder
100 metros.

e Apds o TC estar conectado, evite a queda do clique do TC.
Recomenda-se envolver o clipe de TC em circulos com fita isolante.

U7

Nota:
Somente uma das conexdes do medidor e do TC pode ser

selecionada. O cabo do medidor é conectado aos terminal pino
@ 4 e 5; O cabo do TC é conectado aos terminal pino 1 e 8, o

cabo do TC reserva vai para o terminal pino 3 e 6. Se precisar
desse recurso, entre em contato conosco para obter assisténcia.

¢ Configurag¢des do LCD

Para selecionar TC, é necessario entrar na configuragdo de Uso e,

em seguida, entrar na configuragdo de TC/Medidor.

Configuragdo de TC/Medidor

> Selecionar
TC

Nota:

Se dois medidores forem conectados no sistema, os cabos de
@ comunicagdo dos medidores deverdo ser conectados em

paralelo, ou seja, 485A e 485A, 485B e 485B.
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> Cabo de comunicagdo BMS
O pino BMS é definido como se segue:

—

BAT_TEMP GND GND BMS_CANH BMS_CANL X BMS_485A BMS_4858

@i@ sets

|

Nota:

A porta BMS no inversor é a porta de comunicagao para conectar
a bateria. A porta de comunicagdo na bateria de litio deve ser
consistente com a definicdo de pinos 4, 5, 7 e 8 acima.

> Cabo de comunicacdo DRM
O pino DRM ¢é definido como se segue:

[ 1

e,

DRM1/S DRM2/6 DRM3/7 DRM4/8 +33V DRMO GND GND

Nota:

Atualmente, existem apenas o PIN6 (DRMO) e o PIN1
(DRM1/5), e outras fungdes do PIN estdo em
desenvolvimento.

Conexdes Elétricas

6.5.3 Conexao Paralela

Os inversores em série fornecem fungdo paralela e até 2 inversores podem
ser conectados em um sistema. Nesse sistema, um inversor € definido
como o "inversor mestre” e o outro inversor € alternado para o estado de
"inversor escravo”, e os inversores sdo conectados para se comunicarem
por meio da linha CAN. O conversor controla o "inversor escravo”.

Nota:

A série D& Série M + X1 O MATEBOX BASIC suporta a funca
n@ paralela. A série M + X1 MATEBOX ADVANCED ndo ¢

compativel com a fungdo paralela.

> Diagrama do Sistema

O diagrama do sistema se aplica aos medidores elétricos:

\/ =
T - T -
FV Fv- Bateria vt Fv- Bateria

Inversor Inversor
Escravo Mestre
EPS Rede EPS  Rede
LN LN PE] Tcan cAN | LIN] L|N] Medidos [ PE
T T T e
,,,,,,,,, , =
I
1 _485
L
Medidor F—N

Rede

LN LIN
monofasico monofasico
Carga Critica Carga Normal
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O diagrama do sistema aplica-se ao sensor de temperatura do TC:

FV+ FV-

i B
T -

Bateria

FV+ FV-

Inversor

Escravo

EPS Rede

Inversor

Mestre

EPS Rede

LIN] LN

N[ L|N

PE| |CAN CAN | L
T T

—

L

N

monofésico
Carga Critica

L[N

monofésico
Carga Normal

Rede

? Operacgao
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da Fiacdo e Configuracdo do LCD

>

Nota: Antes da operacao, certifique-se de que o inverso
atenda as seguintes trés condi¢des:1. A versdo do software de
todos os inversores ¢ a mesma; 2. A faixa de poténcia de
todos os modelos de inversores € a mesma; 3. O tipo e a
quantidade de baterias conectadas a todos os inversores
devem ser os mesmos; caso contrario, esta fungdo nao pode
ser usada.

> Modos de trabalho em sistema paralelo

Tem trés modos de trabalho no sistema paralelo, e o conhecimento
dos diferentes modos de trabalho do inversor o ajudara a entender
melhor o sistema paralelo.

Modo livre

Somente quando nenhum dos inversores estiver definido
como "Mestre”, ambos os inversores estardo em modo livre
no sistema.

Etapal: Conecte a comunicagdo de todos os inversores conectando cabos
de rede CAT7 entre as portas CAN.- Insira um lado do cabo CAT7 na porta
CAN do primeiro inversor e o outro lado na porta CAN do inversor
seguinte.- Insira um lado do medidor de cabo CAT5 e o outro lado na
porta do medidor do inversor mestre.

Inversor

escravo

Inversor

Mestre

CAN | Medidor|

Medidor

Etapa 2: Ligue a energia de todo o sistema, encontre o inversor
conectado ao medidor, entre na pagina de configuracado da tela
LCD do inversor, clique nas configuracdes paralelas e selecione

Modo mestre

Quando um inversor € definido como "Mestre”, este
inversor entra no modo mestre. O modo mestre pode ser
alterado para o modo livre.

"controle mestre”.

Modo escravo

Quando um inversor € definido como "Mestre", outro inversor entra
automaticamente no modo escravo. O modo escravo ndo pode ser
alterado de outros modos pela configuragdo do LCD.
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Avangado

Configuragao de EPS
Configuragao Paralela
Limite do Disjuntor Principal

Configuragao Paralela
> Configuragédo

Mestre

Medidor Mestre

Escravo

Etapa 3: Desative "Configuracdes - Configuracdes avangadas -
ATS externo” no inversor mestre e no inversor escravo.
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> Como remover o sistema paralelo

Se um inversor quiser sair desse sistema paralelo, siga as etapas
abaixo:

- Etapal: Desconecte todos os cabos de rede da porta CAN.

- Etapa 2: Entre na pagina de configuracdo, clique em configuragao
paralela e escolha " Livre".

Nota!
- Se um inversor escravo for definido para o modo "Livre", mas ndo
desconectar o cabo de rede, o inversor retornard ao modo

n@ "escravo’ automaticamente.
Se um inversor escravo for desconectado dos outros inversores,
mas ndo estiver configurado para o modo "Livre”, ele ird parar de
funcionar e reportar "Falha de Paralelismo”.

> Tela LCD

Tela principal:

Quando o inversor entrar no sistema paralelo, a "Geragdo Atual” sera
substituida por "Classe do Inversor”, e a falha relevante em paralelo terd uma
prioridade mais alta do que outras falhas e sera exibida primeiro na tela
principal.

Poténcia 5688W Poténcia 5688W Poténcia 5688W

Hoje 20,5KWh = Paralelo Mestre Paralelo Slavel

Bateria 67% Bateria 67% Bateria 67%
Normal Normal Normal

Exibicdo do status:

O usuario pode obter todos os dados de status a partir do inversor mestre. A
poténcia do sistema e a poténcia individual do inversor escravo podem ser
obtidas na tela de status do inversor mestre.

Menu Os Status Paralelos Os Status Paralelos
Status >Todos 2 >Rede
>Status Paralelo Slavel =| Solar
Historia Slave2 Carga
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> Funcdo de Controle Paralelo

O inversor mestre tem uma vantagem de lideranca absoluta no sistema
paralelo para controlar a gestdo de energia do inversor e o controle de
despacho do inversor escravo. Quando o inversor mestre apresentar algum
erro e parar de funcionar, o inversor escravo sera interrompido
simultaneamente. Mas o inversor mestre é independente do inversor
escravo para trabalhar e ndo sera afetado pela falha no inversor escravo.

O sistema global estard funcionando de acordo com os parametros de
configuragdo do inversor, e a maioria dos parametros de configuracao do
inversor escravo serd mantida, mas ndo sera cancelada. Quando o inversor
escravo sair do sistema e estiver funcionando como uma unidade
independente, todas as suas configuragdes serao executadas novamente.
O restante desta secdo abrange varias funcdes de controle paralelo
importantes, e a tabela na préxima pagina mostra quais opgdes do LCD
sao controladas pelo inversor mestre e quais podem funcionar de forma
independente.

Configuragdo do modo desligado:
O modo desligado sé pode ser definido pelo inversor mestre (pressione e
segure o botdo ESC no LCD).

Configuracdo de seguranca:

A protecdo de seguranca do sistema é cancelada pela seguranca do
inversor mestre. O mecanismo de protecdo do inversor escravo apenas
sera disparado pelas instru¢des do inversor mestre.

Configuracao do uso proprio:

Se o sistema estiver funcionando no modo de uso préprio, note que a
configuragao de Limite de Poténcia de Alimentacdo do inversor mestre &
para o sistema global e que a configuracao correspondente do inversor
escravo € invalido.

Configuracao do Fator de Poténcia:

Todas as configuracdes sobre fator de poténcia sdo todas para o sistema
global e as configuragdes correspondentes do inversor escravo sdo
invalidas.

Configuracao do controle remoto:
As instrucdes de demanda remota recebidas pelo inversor mestre serdo
interpretadas como as instrucdes de demanda para o sistema global.
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6.5.4 Comunicacdo de COM

A interface de comunicagdao COM ¢é principalmente fornecida para
personalizar a segunda etapa do uso do desenvolvimento. O inversor
suporta o controle de equipamentos externos por meio de
comunicagao. Por exemplo, o inversor ajusta o modo de trabalho da
bomba de calor e assim por diante.

> Ocasido de aplicacdo

COM ¢é uma interface de comunicagdo padrdo, pela qual os dados
de monitoramento do inversor podem ser diretamente obtidos.
Também, os dispositivos de comunicacdo externa podem ser
conectados para realizar o desenvolvimento secundario do inversor.
Para informacdes técnicas especificas, entre em contato conosco.

O equipamento de comunicagdo externa controla o inversor.

USB para RS485 Leitura dos Dados
conversor ’

Conexdes Elétricas

Equipamento externo do controle de comunicag¢do do inversor

> Defini

=

_ 0
e > L o

dora

cao do PIN de COM

<3| Contato seco_Afin) Contato seco_B(in) +13V 485A 4858 GND | Contato seco _ A (saida) |Contato seco _ B (saida)

ISy

Nota:

Os clientes podem comunicar ou controlar o inversor e os dispositivos externos
através da interface COM. Os usuarios profissionais podem utilizar os pinos 4 e 5
para realizar a obtengdo dos dados e as fungdes de controle externo. O protocolo de
comunicagdo € Modbus RTU. Para obter detalhes, entre em contato conosco. Se o
usuario quiser utilizar o contato seco do inversor para controlar o equipamento
externo (como uma bomba de calor), ele pode ser utilizado com a nossa Caixa
Adaptadora. Para obter detalhes, consulte o Manual de Instalagdo Rapida da Caixa
Adaptadora.
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6.5.5 Etapas de Conexdo de Comunicagao Etapa 3. Insira os cabos de comunicagao preparados nos terminais RJ45
na sequéncia e, em seguida, utilize um alicate de crimpagem de cabos
de rede para pressiona-los firmemente.

—

1) Tiras brancas e alaranjadas
eiedpa 2 uans
3) Tiras brancas e verdes
@ 4) Azul

5) Tiras brancas e azuis
6) Verde
Cabo de comunicagdo Conector a prova d'agua com RJ45 Terminal RJ45 7) Tiras brancas e castanhas

8) Castanha

Etapa 1. Prepare um cabo de comunicacao e, em seguida, encontre
0 adaptador de comunicagao no saco de acessorios.

Etapa 2. Insira o cabo de comunicacado por meio do adaptador de
comunicagao e decape a camada de isolamento externa de 15mm.

! ] //67
Ferramenta \\‘ /8
multifuncional de i
crimpagem de
terminais (RJ45)

Alicate diagonal

64 65



Conexdes Elétricas Conexdes Elétricas

2) Um lado do cabo acabado, o conector a prova de agua com
RJ45 ¢ inserido no inversor, e um lado do terminal RJ45 é inserido

O pino do MEDIDOR/TC é definido da seguinte forma: na conexao do TC.

> Cabo de comunicagéo do MEDIDOR/TC

—

o

Nota:
Somente uma das conexdes do medidor e do TC pode ser

I]@ selecionada.

O cabo do medidor é conectado aos terminal pino 4 e 5; O cabo
do TC é conectado aos terminal pino 1 e 8, o cabo do TC2 vai
para aos terminal pino 3 e 6.

Nota:

n@ Ao instalar, preste atencdo a resisténcia a agua.
Todas as partes conectada ao TC devem ser

colocadas no gabinete de distribuicdo.

1) Os usuarios podem personalizar o comprimento do cabo de
comunicacao do TC. O pacote de acessorios fornece 1*RJ45 e
1*conector a prova de dgua com terminais RJ45. Quando o cabo do
TC estiver completado, conecte o terminal A a porta “TC/MEDIDOR?
do inversor e aperte o parafuso a prova de agua, e conecte o
terminal B ao acoplador RJ45.

Etapa 4. Aperte a linha de comunicacao completa do
Medidor/TC/BMS e aperte o plugue a prova d'agua.
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Etapa 5: Finalmente, localize as portas COM, MEDIDOR, TC, DRM e
LCD correspondentes no inversor e insira o cabo de comunicagdo nas
portas correspondentes.

Conexdes Elétricas

6.6 Conexdo de Aterramento (Obrigatorio)

O usuario deve fazer duas conexdes a terra: um aterramento do involucro
e um aterramento equipotencial. Isto evita choques elétricos.

Nota: Se a extremidade fotovoltaica do inversor ndo estiver conectada a
terra, o inversor ligard uma luz vermelha para examinar e informar a falha
ISO. Este inversor atende a cldusula 13.9 da norma IEC 62109-2 para
monitoramento do alarme de falha do aterramento.

A porta do fio terra do inversor em série foi conectada, e a série D precisa
ser conectada de acordo com as seguintes etapas.

> Etapas de conexdo a terra

Etapa 1. Prepare um cabo de unico nucleo (4 mm?2) e depois
encontre o terminal de aterramento nos acessorios.

4 mm2 N\
2 @'J
& 9
Cabo de unico nucleo (4 mm2) Terminal OT Parafusos sextavados internos

Etapa 2. Decape o isolamento do cabo de aterramento
(comprimento "L2), insira o cabo descascado no terminal em anel
, em seguida, fixe-o.

Alicate diagonal

Etapa 3. Insira o cabo decapado no terminal OT e aperte o
terminal com uma ferramenta de crimpagem do terminal.

Cabo de fuga

Ferramenta de Crimpagem
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Etapa 4. Localize a porta de conexdo de aterramento no
inversor e aparafuse o fio terra no inversor com uma chave

hexagonal M5.

Chaves hexagonais

Torque: 1,5+0,2Nem

Conexdes Elétricas

6.7 Conexao de Monitoramento (Acessorios)

O inversor oferece uma porta DONGLE, que pode transmitir dados
do inversor para o site de monitoramento por meio de Dongle WiFi
Plus, Dongle 4G, Dongle GPRS e Dongle LAN. (Se necessario,
adquira os produtos conosco)

> Diagrama de conexao de WiFi

D)

Roteador

> Etapas de conexdo dos acessdrios de monitoramento sem fio

Etapa 1. Primeiro localize a porta DONGLE do inversor.

Atalizaol| Dongle
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Etapa 2. Conecte o dongle WiFi na porta DONGLE.

Consulte o manual do usuario do Dongle WiFi/manual do usuario do
Dongle LAN/manual do usuario do Dongle 4G.
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6.8 Verificar todas as etapas abaixo antes de iniciar o inversor

> Apos o inversor ser verificado, conduza as etapas seguintes

Certifique-se de que o inversor seja fixado na parede.
Assegure-se de que todos os fios terra sejam ligados a terra.
Confirme que todas as linhas CC e CA sdo conectadas.
Verifique se o TC ou o medidor esta bem conectado.
Certifique-se de que a bateria seja bem conectada.

Ligue o Disjuntor de Carga e o Disjuntor EPS (Fora da rede).
Ligue o disjuntor da bateria.

Ligue o interruptor CC.

@000 O0O®O®C

Pressione a chave “Entrar” por 5 segundos para sair do modo
Desligado. (O modo padrdo de fabrica é o modo Desligado)

>4

777 /77
v/ 77

Inversor

Disjuntor Tc Disjuntor principal
® m o——@—o[: ®. L
e N

L@]

<}
@ 22 oisjinior £ £-Barra Rede
®® o)
o
oo
(5] - =
(6 JOES (6 JF e
o ooqp
®® ® ®® ® .
2 i}
2 2
Bateria o Rl ET 6!'!' = 2
e® ® 86 o
N N

Cargas EPS (Fora da rede) C

2
fr]
&

o,

N-BAR para cargas EPS

(Fora da rede) N-BAR para cargas
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6.9 Operacao do Inversor

> Antes da operacdo, verifique o inversor de acordo com as etapas
seguintes.

a) Certifique-se de que o inversor seja bem fixado na parede.

b) Certifique-se de que todos os fios terra sejam bem apertados.

c) Certifigue-se de que todos os disjuntores de circuito CC e CA sejam
desconectados.

d) Certifique-se de que todos os fios terra sejam bem apertados.
e) O terminal de saida CA é corretamente conectado a rede elétrica.

f) Certifique-se de que todos os painéis fotovoltaicos e o inversor estejam
conectados corretamente. Os conectores CC ndo utilizados devem ser
blogueados com tampas.

> |niciar o inversor
- Etapas para iniciar o inversor.
- Ligue o interruptor CA entre o inversor e a rede elétrica.
- (Opcional) Remova o parafuso de bloqueio do interruptor CC.
- Ligue o interruptor CC entre o string fotovoltaico e o inversor, se houver.
- Ligue o interruptor CC na parte inferior do inversor.
- Quando o painel fotovoltaico gerar energia suficiente, o inversor iniciar-se-a
automaticamente.
- Verifique o status do LED e da tela LCD, o LED esta verde e a tela LCD exibe a
interface principal.
« Se o LED né&o for verde, verifique o seguinte:
- Todas as conexdes sdo corretas.
- Todos os interruptores de desconexao externos sdo fechados.
- O interruptor CC do inversor é definido a posicao "LIGADO".
A sequir, ha trés estados diferentes de operacdo do inversor, o que significa que o
inversor foi iniciado com sucesso.

Esperando: Quando a tensdo de saida CC do painel fotovoltaico for superior a 70V
(tensdo inicial mais baixa) e inferior a 90V (tensdo de trabalho mais baixa), o
inversor aguarda por verificagao.

Verificagdo: O inversor detecta automaticamente a entrada CC. Quando a tensdo
de entrada CC do painel fotovoltaico for superior a 90V e o painel fotovoltaico
tiver energia suficiente para iniciar o inversor, o inversor entrard no status de
verificagcdo.

Normal: Quando o inversor estiver trabalhando normalmente, a luz verde esta
sempre acesa. AO mesmo tempo, a energia é realimentada para a rede e o LCD
exibe a poténcia de saida.

Se for a primeira vez que estiver inicializando, siga as instru¢des para
entrar na interface de configuracdo.

Aviso!

O terminal de entrada do inversor pode ser aberto apenas quandd
todos os trabalhos de instalacao do inversor tiverem sido concluidos
Todas as conexdes elétricas devem ser realizadas pelos profissionai
de acordo com os regulamentos locais.

Nota:

Se for a primeira vez que o inversor esta sendo operado, o sistema
exibira automaticamente o guia de configuracdo. Siga o guia de

configuragao para completar as configuracdes basicas do inversor.

Atualizagcdo do Firmware

7 Atualizacao do Firmware

> Avisos de Atualizacdo
Leia as precaugdes seguintes antes da atualizagdo.

Aviso!
- Para atualizar o firmware de forma tranquila, se o firmwarg
DSP e ARM precisarem ser atualizados, observe que o firmwarg
ARM deve ser atualizado primeiro e, em seguida, o firmwarg
DSP! -Verifique se o formato da categoria estd correto, nag
modifique o nome do arquivo do firmware, caso contrario, g
inversor pode ndo funcionar!

Aviso!
- Para este inversor, certifique-se de que a tensdao de entradg
fotovoltaica seja superior a 100 V (atualize em dias ensolarados).
Certifique-se de que o SOC da bateria seja superior a 20% ou que &
tensdo de entrada da bateria seja superior a 90 V. Caso contrarid,
isso pode causar falhas graves durante o processo de atualizagao!

Atencao!

- Se a atualizagéo do firmware ARM falhar ou parar, ndo
desconecte o disco U, desligue o inversor e reinicie-o. Em
sequida, repita as etapas de atualizagdo.

> P B P

Atencao!

- Se a atualizacao do firmware DSP ou parar, verifique se a
energia esta desligada. Se a energia for normal, conecte o
Pen-Drive novamente e repita a atualizagao.

> Preparacao da Atualizacdo

1) Verifique a versdo do inversor e prepare o Pen-Drive (USB 2.0/3.0) e o
computador pessoal antes da atualizagao.

>

Atencao!

- Certifique-se de que o tamanho do Pen-Drive seja menor
que 32G e de que o formato seja fatl6 ou fat 32.
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2) Entre em contato com o nosso servigo de suporte para obter o
firmware e armazene-o no disco U de acordo com o seguinte

caminho.

Atualizacdo:

Para arquivo ARM:update \ARM\618.xxxxx.00_HYB_1P_ARM_VX.XX_XXXXXXXX.usb";
Para arquivo DSP: update\DSP\618.xxxxx.00_HYB_1P_DSP_VxX.XX_XXXXXXXX.usb";

Nota: Vx.xx € 0 numero da versao, xxxxxxxx € a data de conclusao
do arquivo.
> Etapas de atualizacado

Etapa 1. Primeiro, salve o firmware "Atualizagdo” no seu disco U e
pressione o botdo " Entrar” na tela do inversor por 5 segundos para
entrar no modo DESLIGADO.

Pressione e segure
por 5 segundos

Etapa 2. Localize a porta " Atualizagdo” do inversor, desconecte o
maodulo de monitoramento (WiFi Dongle/LAN Dongle/4G Dongle)
manualmente e insira a unidade flash USB.

N\ y/
y AN /

a
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Etapa 3. Operacao do LCD, entre na interface de atualizagdo
"update”, conforme mostrado abaixo (a): Pressione as teclas para
cima e para baixo para selecionar ARM, depois pressione para
baixo para definir "OK" e pressione a tecla Entar para entrar na
interface da versao do software;

= = Selecdo de Atualizagdo == ZIZ Atualizagdo (ARM) ===
>ARM Cancelar
DSP >OK
(a) (b)

Etapa 4. Confirme novamente a nova versdo do firmware e
selecione o firmware a ser atualizado. A atualizacao leva cerca de
20 segundos. (d) Quando concluida, a tela LCD retorna para a
pagina "Atualizacao”.

- == Atualizar (ARM) zzz| |====: Atualizar (ARM) ==z=: -—-c-: Atualizagdo =z==z:
>618.xxxxx.00_HYB_ . S >ARM
1P_ARM_VX.XX__ Atualizando--------- 25% bsp
XXXXXXXX.USD
(c) (d) (e)
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Etapa 5. Para DSP: Aguarde 10 segundos. Quando a pagina
"Atualizacdo” for exibida como abaixo, pressione para baixo para
selecionar "DSP" e, em seguida, pressione Entrar. Confirme novamente
a versao do firmware e pressione Entrar para atualizar. A atualizacdo
leva cerca de 2 minutos.

===: Atualizagdo == =3 === Atualizar (DSP) === -z Atualizar (DSP) ===
>618.xxxxx.00_HYB_
ARM 1P_DSP_Vx.xx_ conectar
>DsP XXXXXXXX.USD
(f) (@) (h)

> Atualizar (DSP) === Atualizar (DSP) ===

Apagando DSP--------- Atualizando--------- 25%

(i) )

Etapa 6. Depois que a atualizacdo for concluida, a tela LCD exibira
"Atualizacdo bem-sucedida”.

= 2= Atualizagdo (DSP)

Atualizacdo bem-sucedida

(k)

Etapa 7. Desconecte o disco U, pressione "Esc” para retornar a
interface principal e pressione e segure a tecla Entrar para sair do
modo.

Atencao!

-Por favor, siga rigorosamente cada uma das
etapas de 1 a 6, ndo as perca.

-Confirme a versdo do firmware ARM/DSP na
unidade flash USB.

Dica: Se a tela de exibicdo estiver travada em "X1-Hybrid G4" apds a
atualizacao, desligue a fonte de alimentacdo fotovoltaica e reinicie.
O inversor sera reiniciado e voltard ao normal. Caso contrario, entre
em contato conosco para obter ajuda.

Configuracao

8 Configuracao

8.1 Painel de Controle

C
B D
E F G H
Object Nome Descricdo
A Tela LCD | Exibir informagdes sobre o inversor na tela LCD.
Luz azul: O inversor estd no estado normal ou no modo EPS (Fora da
B rede).
Azul piscando: O inversor esta no estado de espera,
verificagao ou o interruptor do sistema esta desligado.
Desligado: O inversor estd em status de falha.
Luz Verde: A comunicagdo da bateria esta normal e funcionando
indicadora | normalmente.
LED Verde piscando: A comunicagdo da bateria estd normal e em
C um estado ocioso.
Desligado: A bateria ndo se comunica com o inversor.
D Luz vermelha ligada: O inversor esta em status de falha.
Desligado: O inversor ndo apresenta nenhum erro.
E Botao ESC: Retornar da interface ou funcgao atual.
. Funcio Botdo para cima: Mova o cursor para a parte superior ou
Chave aumente o valor.
G Bot&o para baixo: Mova o cursor para baixo ou diminua o valor.
H Botao entrar: Confirme a selecao.
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8.2 Estrutura do Menu

1edipuud nua

o Sistema ON/OFF

DatagHora

Idioma

EPS Mudo

Modo de Uso Préprio

Feed-in Prioridade

Modo BackUp

Periodo Carga e Descard

Modo de Corte de Pico)

[

Contato Seco

-
o
LA [ recs-inproidace |
o Feed-in Prioridade
2
g [ Moo macivp |
B Modo BackUp Descarga Forgada
E
3 Manual Carregamento Forcado
— FV1 4| Confi. do Usuario
%)
s FV2
e a Bateria
a
——o/ ©
@ On-grid
T
3
o

Medidor/TC

m
el
%

On-grid

EPS

Medidor/TC-1

Medidor/TC-2

sopeq 02UOISIH

Registro de erros

O
o
=1
=3

so05einb

Inversor

Codigo Interno

W
Confi. Avangada

Nota:? "Esta parte do conteudo ndo pode ser definida pelo usuario final.
Entre em contato com o instalador ou conosco, se necessario.
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Senha do Usuario

Codigo de Seguranca

Parametros de Rede

Carregador

[ 1

Conexdo FV

Controle de Exportagad
Confi.Medidor/TC
Auto Teste
GMPPT
Modbus
ATS Externo
Fator de Poténcia

Fungéo Pu

Funcéo FVRT

Limite de Poténcia

AS4777 Setting

Fungao DRM
Limite do Disjuntor Principall
Aquecimento BAT
Configuragéo de EPS
Configuragéo Paralela
Exten BAT Func

Reiniciar

Desligar

Micro Rede

ExternalGen

[~ Configuragao HotStandby

PgridBias

Carga de Bateria EVC

[

Senha Avancada
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8.3 Operacdo do LCD

A interface principal é a interface padrdao; o inversor retornara
automaticamente a essa interface quando o sistema for iniciado com
sucesso ou nao for operado por um periodo de tempo.

As informacdes da interface sdo as seguintes. "Poténcia” significa a
poténcia de saida instantanea; "Hoje" significa a poténcia gerada durante o
dia. "Bateria” significa a capacidade restante de energia da bateria.

Poténcia ow
Hoje 0,0KWh
Bateria 80%
N l
> Interface do men orme

A interface de menu é outra interface para os usuarios alterarem as
configuragdes ou obterem informacgdes.

-Quando o LCD exibir a interface principal, clique em "OK" para entrar nessa
interface.

-O usuario pode selecionar o menu para cima e para baixo e pressionar a tecla
"OK" para confirmar.

Menu

Sistema ON/OFF
Modo de Trabalho
Status do Sistema

Sisterna ON/OFF

Modo de Trabalho

Status do Sistema

Menu principal

Configuracdes

Sobre

A

Historico Dados |

> Sistema ON/OFF
"LIGADO" indica que o inversor estd em estado de funcionamento,
gue geralmente € o estado padrao.

"DESLIGADO" significa que o inversor para de funcionar e apenas a
tela LCD é ligada.

Sisterna ON/OFF
Trocar

LIGADO DESLIGADO
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> Modo de Trabalho

Feed-in Prioridade
Modo BackUp

Modo de Trabalho
> Modo de Trabalho

Auto-uso
Pressione Ent para salvar

oyjeqel| ap opo

Corte de Pico

Para o status ongrid, existem cinco modos de trabalho: Auto-uso,
Feed-in Prioridade, Backup, Manual e Modo de corte de pico

Auto-uso

Prioridade: Cargas > Bateria > Rede

com altos subsidios na alimentagdo, mas tem
limitagdo de poténcia na alimentagao.

A energia fotovoltaica abastecera as cargas primeiro, e
a energia excedente sera alimentada na rede e, em
seguida, a energia restante carregara a bateria.

Prioridade: Cargas > Rede > Bateria

O modo de feed-in Prioridade é adequado para areas

Configuracao

* Para os trés modos de trabalho acima, quando a energia fotovoltaica for
insuficiente para abastecer as cargas, a bateria ird fornecer energia as cargas. Se
a bateria for insuficiente, a rede elétrica alimentara as cargas.

Manual
Este modo de trabalho é para a equipe de pds-venda fazer a
manutengao pos-venda.

Modo manual, existem trés opcdes para escolher: carga forcada,
descarga forcada, parada de carga e descarga (conexdo a rede com
poténcia zero).

Modo de Trabalho Modo de Trabalho Modo de Trabalho
> Manual > Manual > Manual
Descarga Forcada Carregamento Forcado Parar Desca.&Carga

Para o status fora da rede, existe apenas um modo de trabalho: EPS
(Fora da rede).

EPS (Fora da rede)

Em caso de falta de energia, o sistema fornecerad cargas
de EPS por meio de FV e bateria.

(A bateria deve ser instalada e as cargas do EPS ndo
devem exceder a poténcia maxima de saida da bateria).
A energia fotovoltaica carregara as cargas primeiro e a
energia excedente carregara a bateria.

Prioridade: Cargas > Bateria

O modo de backup € adequado para areas com

quedas de energia frequentes.

Este modo manterd a capacidade da bateria em um

nivel relativamente alto para garantir que as cargas

de emergéncia possam ser usadas quando a rede

estiver desligada. A mesma logica de
E} funcionamento com o modo " Auto-uso”.

Prioridade: Cargas > Bateria > Rede
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Nota:

A bateria parara de descarregar quando SOC=min SOC. Mas, devido
ao autoconsumo da bateria, as vezes o SOC pode ser < min SOC.
Para o status ongrid, se o SOC da bateria for < (min SOC-5%), o
inversor utilizara a energia elétrica para carregar o SOC da bateria de
volta para (min SOC+1%).

Para o status fora da rede, se o SOC da bateria for <min SOC, o
inversor ndo poderd entrar no modo EPS (a bateria ndo podera
descarregar), a menos que o SOC volte a 31%.
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Geracado de pico

Modo de corte de pico

O modo de corte de pico ¢é definido para evitar picos no uso de
eletricidade.

I stss descarregando na rede
BESS carregando a partir de uma usina
geradora de carga base.

mm mm Antes do Corte de Pico

I Apos o Corte de Pico
Demanda de carga/MW

BESS descarregando
A na rede

N

. —| BESS carregando a partir
Geracao de uma usina geradora de

mérito medio | pase ~

Geragéo de e v

I\
1
1
1
1
1
1
1
carga base r 1
1
L

D meia-noite

1
|
|
|
|
|
|
|
1
L
meio-dia B
Hora do dia

0 6am A 6 pm C

O periodo D-A é o periodo de carga da bateria durante o qual a descarga nao ¢é
permitida e o sistema fotovoltaico carregard a bateria primeiro para o corte de
pico. A configuragdo ChargeFromGrid" determina se a carga deve ser feita a
partir da rede elétrica ou ndo. Quando "ChargeFromGrid” estiver definido como "
Desativar”, a bateria ndo pode ser carregada da rede; quando "ChargeFromGrid”
estiver definido como "Ativar’ e o SOC atual da bateria for menor que
"Max_SOC", a bateria sera carregada da rede com uma poténcia ndo superior a
"ChargePowerLimits".

Nos periodos A-B e C-D, se a poténcia das cargas ndo exceder "PeakLimits’, o FV
carregara a bateria primeiro.

Quando a bateria estiver totalmente carregada, o sistema fotovoltaico carregara
as cargas e a energia excedente alimentara a rede. Se a energia da carga exceder
"PeakLimits”, o sistema fotovoltaico e as baterias liberardo energia para as cargas,
reduzindo assim a quantidade de energia comprada da rede.

No periodo B-C, a bateria ndo se descarrega. A energia fotovoltaica carregara a
bateria até o "SOC Reservado” primeiro e, em seguida, fornecerd energia ou
cargas, com a energia excedente alimentando na rede elétrica. Carregar a bateria
primeiro nesses periodos € armazenar energia para o corte de pico.

* Se houver requisitos de saida zero do inversor, a saida fotovoltaica sera
limitada.

Status do Sistema

@
=
€
@
a
o
(%]
@
@
3
o

FV1

Fv2

Bateria

On-grid

EPS

Medidor/TC

1)

3)

4)

6)

Configuracao

O status do sistema contém seis conteudos: FV1/FV2/Bateria/On-
grid (alimentagéo de energia ou compra da rede) e EPS e etc.

Pressione para cima e para baixo para selecionar, pressione
"Entrar” para confirmar a selecao e pressione "ESC" para retornar

ao menu.

1/2) FV1, FV2
Aqui vocé pode ver a tensao, corrente e poténcia dos painéis

fotovoltaicos FV1 e FV2, respectivamente;

FV1

0,0v
0,0A

ow

v
<

o

3) Bateria

Este status mostra a condicao da bateria do sistema. Incluindo a
tensdo e a corrente da bateria, a poténcia da bateria, a capacidade
da bateria, a temperatura da bateria e o status da conexdao BMS. O
significado do sinal de corrente e poténcia da bateria: "+" significa

carregamento; "-"
Bateria
U 400,0V
| 1,0A
P. 400W

significa descarregamento.

Bateria

400,0v
-1,0A
-400W
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4) On-grid
Aquivocé pode ver atensao, corrente, frequéncia e poténcia da
rede.
On-grid

u 0,0v

| 0,0A

p 0,0W
5) EPS

Aquivocé pode ver a tensdo, corrente, frequéncia e poténcia

doinversor quando € desconectado da rede.

EPS

0,0v
0,0A
O.VA

6) Medidor/TC

Aqui vocé pode ver os dados que mostram o medidor ou o TC.

Medidor/TC
>Medidor/TC-1
Medidor/2C-
Medidor/TC Medidor/TC
>Medidor/TC-1 >Medidor/TC-2
4000w 4000w
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Histérico Dados

T
&
5
=
o
o
&
Q
o
a

Configuracao

On-grid 1)
EPS 2)
Medidor/TC-1 3)

Medidor/TC-2 4)

Registro de erros | 5)

Os dados do histérico contém cinco informacdes: poténcia
doinversor on-grid, geracdo de energia EPS, poténcia do
Medidor/TC e historico de erros.

Pressione para cima e para baixo para selecionar, pressione
Entrar para confirmar a selecdo e pressione ESC para retornar

ao menu.

1) On-grid

Aquiestd um registro da capacidade de energia do inversor
conectado arede hoje e o total.

On-grid On-grid
Saida Hoje Saida Total
0,0kWh 0,0kWh
On-grid On-grid
Entrada Hoje Entrada Total
0,0kWh 0,0kWh
2) EPS
Aquivocé pode ver a saida EPS do inversor hoje e a saida total.
EPS EPS
Hoje : Total:
0,0kWh 0,0kWh
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3)Medidor /TC-1

Aqui vocé pode ver a eletricidade do inversor vendida, eletricidade
total vendida, eletricidade comprada da rede e eletricidade total
comprada naquele dia.

Medidor/TC-1
>FeedIn Hoje:

Medidor/TC-1
>FeedIn Total:

00,0KWh 00,0KWh

Medidor/TC-1
>Consumo Hoje:

Medidor/TC-1
>Consumo Total

00,0KWh 00,0KWh

4)Medidor /TC-2
Aqui vocé pode ver a poténcia total de saida do inversor para o dia.

Medidor/TC-2
>Saida Hoje:

Medidor/TC-2
>Saida Total:

00,0KWh 00,0KWh

5) Registros de Erro
Historico de Erros

Registro de erros

>Sem erro
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Confi. do Usuario

O
o)
3
=
Q
o
c
@
c
53
[

Data&Hora

1

Idioma

)
2)

EPS Mudo

w

)

Modo de Uso Proprio

4

Feed-in Prioridade

Sl

Modo Backup

)
)

(9]

Periodo Carga e Descarg

~N

)

Modo de Corte de Pico

Contato Seco

8)
)

9

Senha do Usuario

S I N N N B

|10)

Aqui vocé pode definir a hora do inversor, idioma, modo de
trabalho, periodo de carga e descarga e senha do usuario.

1) Data&Hora

Confi. do Usuario

Data&Hora
Idioma
EPS Mudo

Configuracao

Esta interface serve para que os usuarios definam a data e a hora do

sistema.

2) Idioma

Data&Hora

>2019 - 11 - 15
10:19

Esse inversor oferece varios idiomas para os clientes escolherem.

Idioma

> Selecionar:
Inglés
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6) Modo Backup

Nesse modo, vocé pode definir a porcentagem de reserva de energia do
estado minimo da bateria, definir se a energia pode ser obtida da rede elétrica
para carregar a bateria e definir a quantidade de energia para carregar a
bateria.

Por exemplo: defina o SOC minimo reservado da capacidade da bateria
como "30%", o que significa que, quando a bateria tiver sido descarregada até
10% da capacidade da bateria, a bateria ndo podera continuar a descarregar;

3) EPS Mudo

Aquivocé pode escolher se a campainha sera ligada quando o inversor
estiver funcionando no modo EPS. Selecione Sim, a campainha sera
silenciada; selecione NAO, modo EPS; a campainha soard uma vez a cada 4s
quando a bateria estiver totalmente carregada;

quanto a bateria estiver mais proxima do estado vazio, mais alta serd a
campainha, para lembrar os usuarios de evitar a perda da bateria.
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4) Modo de uso proprio

Nesse modo, vocé pode definir a porcentagem de reserva de energia do
estado minimo da bateria, definir se a energia pode ser obtida da rede elétrica
para carregar a bateria e definir a quantidade de energia para carregar a
bateria.

Por exemplo: defina o SOC minimo reservado da capacidade da bateria
como "10%", o que significa que, quando a bateria tiver sido descarregada até
10% da capacidade da bateria, a bateria ndo podera continuar a descarregar;
Quando Carregar da rede ¢é definido como "Ativar”, a energia da rede elétrica
pode carregar a bateria; quando definido como "Desativar’, a energia da rede
elétrica ndo pode carregar a bateria;

Carre.bateria para € definido como 90%, indicando que a rede elétrica pode
carregar a bateria a 90%.

Modo de Uso Préprio Modo de Uso Préprio

>SOC Min : > Carregar da rede:

10% Desativar

Modo de Uso Préprio

90%

5) Feed-in Prioridade

Nesse modo, vocé pode definir a porcentagem de reserva de energia do
estado minimo da bateria, definir se a energia pode ser obtida da rede
elétrica para carregar a bateria e definir a quantidade de energia para
carregar a bateria.

Por exemplo: defina o SOC minimo reservado da capacidade da bateria
como “10%", o que significa que, quando a bateria tiver sido descarregada
até 10% da capacidade da bateria, a bateria ndo podera continuar a
descarregar;

Carre.bateria para é definido como 90%, indicando que a rede elétrica
pode carregar a bateria a 90%.

Feed-in Prioridade Feed-in Prioridade

>SOC Min : > Carre.bateria para

10% 90%

>SOC Min :

Carregar da rede

10%

> Carre.bateria para

EPS Mudo Carre.bateria para € definido como 90%, indicando que a rede elétrica pode
> Mudo: carregar a bateria a 90%.
Sim Nao
Modo BackUp Modo BackUp

90%

7) Periodo Carga e Descarga
Aqui vocé pode definir o periodo de tempo de carga e descarga.
Se forem necessarios dois periodos de carga e descarga, ative o
periodo de carga e descarga 2 e defina o periodo.

Periodo Carga e Descarga

> Periodo de Carga Forcada
Hora de Inicio
00:00

Periodo Carga e Descarga

> Periodo de Carga Forcada
Tempo Final
00:00

Periodo Carga e Descarga

> Periodo de Disc Permitido
Hora de Inicio
00:00

Periodo Carga e Descarga

Periodo Carga e Descarga

Periodo Carga e Descarga 2

> Carre.bateria para > Periodo de Disc Permitido Periodo Carga e Descarga 2 >Funcao
Tempo Final
00:00 Ativar / Desativar

Periodo Carga e Descarga 2

> Periodo de Carga Forcada
Hora de Inicio
00:00

Periodo Carga e Descarga 2

> Periodo de Carga Forcada
Tempo Final
00:00

Periodo Carga e Descarga 2

> Periodo de Disc Permitido
Tempo Final
00:00

Periodo Carga e Descarga 2

> Periodo de Disc Permitido
Hora de Inicio
00:00
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8) Modo de Corte de Pico
Esta configuragdo serve para ativar o modo de corte de pico.

"DisChgPeriodl" e "DisChgPeriod2" sdo dois periodos de descarga que vocé
pode definir. Defina "ShavingStartTimel" (valor padrdo: 7:00) e
"ShavingEndTimel (valor padrdo: 15:00) em "DisChgPeriodl” , e
"ShavingStartTime2 (valor padrdo: 19:00) e "ShavingEndTime2" (valor padrdo:

23:00) em "DisChgPeriod2" para definir os horarios de pico da eletricidade.

Configuracao

9) Contato Seco

Quando o usuario usa a fungcdo de dispositivo externo de controle de
comunicagao do inversor, € possivel entrar aqui para definir os parametros
do controle de resposta externa. Para saber o método de configuragao,
consulte o manual do usuario do dispositivo externo compativel.

Se o usuario usar os contatos secos do inversor para controlar dispositivos
externos (como bombas de calor) por meio da caixa adaptadora, consulte
o manual de instalacdo rapida da caixa adaptadora para definir os
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Defina "PeakLimits1/2" para limitar a energia que as cargas recebem da rede.
Quando a poténcia das cargas excede os "limites de pico” durante os horarios de
pico, o FV e a bateria descarregardo energia para as cargas €, assim, reduzirao a
quantidade de energia comprada da rede elétrica. Em horarios fora do pico, nao
é permitido descarregar a bateria. Se quiser obter eletricidade da rede, defina
"ChargeFromGrid" como "Ativar”. " Desativar" é a configuragao padrdo. Quando
vocé seleciona "Ativar” e o SOC real da bateria € menor do que " MAX_SOC "
(configuravel), a bateria pode ser carregada a partir da rede com uma poténcia
ndo superior a "ChargePowerLimits " (configuravel).

parametros aqui.

Gerenciador de Cargas

> Selecdo de Modo

Desativar

Faixa de "ChargePowerLimits": 0 W~poténcia nominal (W)
A faixa de "MAX_SOC? é de 10% a 100%; o valor padrao é 50%.
A faixa de "Reservado_SOC? ¢ de 10% a 100%; o valor padrdo é 50%.

"Reservado_SOC" é a capacidade da bateria salva para o proximo corte de pico

no periodo sem corte de pico.

Confi. do Usuario

> Modo de corte de pico

Modo de corte de pico

>DisChgPeriodl
DisChgPeriod2
ChargeFromGrid

DisChgPeriod1

ShavingStartTime

07:00

DisChgPeriod1

ShavingEndTime

15:00

DisChgPeriodl
ShavingLimitsl

ow

Modo de corte de pico
DisChgPeriodl

>DisChgPeriod2
ChargeFromGrid

DisChgPeriod2

ShavingStartTime

DisChgPeriod2

ShavingEndTime

DisChgPeriod2
ShavingLimits2

DisChgPeriod2

19:00 23:00 ow
Modo de corte de pico ChargeFromGrid ChargeFromGrid
DisChgPeriodl ChargeFromGrid ChargePowerLimits

50%

ChargeFromGrid
>Reservado_SOC

>ChargeFromGrid Desativar 1000W
ChargeFromGrid Modo de corte de pico ReservedSOC
MAX_SOC DisChgPeriod2 Reservado_SOC

10) Senha do Usuario

A senha padrdo para o usuario final € "0000", onde é possivel
redefinir a nova senha e pressionar a tecla para cima/para baixo
para aumentar ou diminuir o valor. Pressione "Entrar” para
confirmar o valor e passar para o proximo digito. Quando todas as
senhas tiverem sido inseridas e confirmadas, pressione "OK" para
definir a senha com sucesso.

Senha do Usuario
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> Confi. avancada

Codigo de Seguranca B

Parametros de Rede 2

Carregador

[ ]

Conexdo FV

Controle de Exportacao
Confi.Medidor/TC
Auto Teste

GMPPT 8
Modbus 9
ATS Externo
Fator de Poténcia
Funcio Pu 1)

Funcso FVRT

epedueny ‘yuoD)

Limite de Poténcia

AS4777 Setting 15

Fungao DRM 16

Limite do Disjuntor Principal 1)

Aquecimento BAT
18)

Configuragao de EPS 19)

Configuragao Paralela

Exten BAT Func

Reiniciar 2

Desligar 2

|1

Micro Rede

ExternalGen

Configuragéo HotStandby 26

PgridBias

Carga de Bateria EVC

Senha Avancada

Todas as configuracdes avancadas podem ser definidas aqui, como bateria, rede,

EPS (fora da rede), etc.

A configuragao "Avancada” geralmente € a personalizagdo e a redefinicao da

bateria e da rede. Cada parte tem partes de nivel inferior.

Entre em contato com o instalador ou fabrica e digite a senha do instalador.

Avancada
Cddigo de Seguranca
>Parametros de Rede

1) Codigo de Seguranca

O usuario pode definir o padrdo de seguranga de acordo com
diferentes paises e vinculado a rede. Atualmente, ha varios padrdes
para escolher. (Pode haver alteracdes no futuro, consulte a
exibicdo na tela).

Configuragao

2) Parametros da Rede

Aqui vocé pode definir o valor de protecdo da tensdo e da
frequéncia da rede. O valor padrdo € o valor especificado nas
normas de seguranca atuais e o usuario ndo pode altera-lo.

O conteudo da tela sera exibido de acordo com os requisitos das

leis e regulamentac¢des locais, que estdo aumentando
constantemente. Consulte o conteudo exibido na tela do inversor.

4 OverVoltage_L1 | ‘i Tufp_L1 |
—' UnderVoltage_L1 | ﬂ Tovp_L2 |
—' OverfFreq_L1 | 4 Tuvp_L2 |
—I UnderFreq_L1 | ﬂ |
> Tofp_L2
g 4 Vac 10min Av | b
£l min ’ —
g ac 9 3 Tufp_Fast
A | g
é OverVoltage_L2 2 | Tempo de Reconexdo
Q
a [0)
; 4' UnderVoltage_L2 | o ﬂ Tempo de Verificagdo |
) Q
[y — Overfreq_L2 ® ﬂ W(Gra) |
L UnderFreq_L2 ﬂ OFPL_Setting |
Tovp_LL |
—' ovp. ﬂ UFPL Setting |
Tuvp_L1 |
4' P ﬂ Comando Local |
4| Tofp_L1 |

Parametros de Rede
>UnderVoltage_L1

Parametros de Rede
>OverVoltage_L1

0,0v 0,0v

Parametros de Rede
>UnderFreq_L1

Parametros de Rede
>OverFreq_L1

0,0Hz 0,0Hz

3) Carregador

Aqui o usuario pode definir os pardmetros de "Carregador” nessa pagina, o
inversor € compativel tanto com baterias de litio quanto com baterias de
chumbo-acido. O tipo de bateria padrdo é de litio, mas os usuarios podem
alterd-lo para chumbo-acido no uso real. Os parametros relevantes
precisam ser definidos.

Para obter os parametros detalhados, consulte o conteudo exibido na tela.

Carregador Carregador
Tipo de Bateria

o ) Chumbo-Acido
Chumbo-Acido  Litio
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Carregador

Equalizagdo de Carga
00,0V

Carregador

Flutuacdo de carga
00,0V

Carregador

Corte de Descarga
00,0V

Carregador

Descarga de Back Up

Carregador
> Carga Maxima

Carregador
>Descarga maxima

Configuracao

Configuracdo de TC/Medidor Configuracdo de TC/Medidor Configuragdo de TC/Medidor

> Selecionar > Selecionar
> End.do Medidorl:

Medidor  TC Desativar Ativar 1

Configuragéo de TC/Medidor Configuragdo de TC/Medidor Configuragio de TC/Medidor

> End.do Medidor2: Direcdo do Medidor 1 > Dire¢do do Medidor 2:

2 Positivo Negativo Positivo Negativo

00,0V Corrente: Corrente:
30A 30A
Carregador Carregador Carregador
Limite superior de carga Lit > Carga Maxima
100% ftio Corrente:
30A
Carregador Carregador

>Descarga maxima

Corrente: Limite superior de carga

100%

30A
4) Conexao Fotovoltaica
A conexdo FV é divididaem Modo Comm e Modo Multi. Modo
Comm refere-se a conectar uma string de FVs aos dois MPPTs
emum inversor. Modo Multi refere-se aos dois MPPTs do
inversor que sdo independentes um do outro.

Conexdo FV Conexao FV
FV Mode: FV Mode:
>COMM < >MULTI <

5) Controle de Exportagédo

Essa fungdo permite que o inversor controle a quantidade de eletricidade
enviada para a rede elétrica.

O valor de fabrica é o padrdo e pode ser alterado pelo usudrio. O valor do
usudrio definido pela configuragdo deve ser menor que o maximo. Se o
usudrio ndo quiser fornecer energia a rede, defina-o como 0.

Quando os Codigos de seguranca relacionados a Australia forem escolhidos,
esse item ndo sera exibido na tela.

Controle de Exportagao

Valor do usuario:
ow

6) Confi.Medidor/TC

O usuario precisa selecionar o TC ou medidor de eletricidade para
conectar o inversor aqui. Selecione o endereco do medidor. O TC
ndo precisa selecionar o endereco. Na caixa de Confi.Medidor/TC,
ha duas opc¢des (Negativa e Positiva) disponiveis para os usuarios. Se
o medidor estiver conectado de forma invertida, por favor clique na
tab Negativo.

7) Autoteste (somente para CEl 0-21) A funcdo de autoteste permite que os usuarios
testem os seguintes itens. “Teste completo”, "Teste Ovp(59.52)", "Teste Uvp (27.51)",
"Teste Uvp (27.52)", "Teste Ofp (81>.51)", "Teste Ufp (81<.S1)", "Teste Ofp (81>.52)", "Teste
Ufp (81<.52)", "Teste Ovpl10 (59.51)".

Na interface de autoteste, o usuario pode selecionar "todos os testes” ou um unico
item de teste para ser testado.

Antes de testar, certifique-se de que o inversor esteja conectado a rede elétrica. Todos
os testes levam cerca de 6 minutos. E exibira "Sucesso” e depois "Entrega”.

Para um Unico item de teste, leva cerca de alguns segundos ou minutos. Clique em
"Relatdrio de teste” para visualizar os resultados do teste de todos os itens.

Auto Teste >Ofp2(81>.S2)result >0vp2(59.S2)result
Todos os Testes Ft: 51,50Hz Tt:1000ms Vt: 264,5V  Tt: 300ms
Relatorio de Teste Fs: 0,00Hz a: 998ms Vs: 0,0V a: 200ms
Teste Uvp (27.51) FO: 0,00Hz pass VO: 0,0V pass
>Ofp2(27.52)result >Uvp2(27.S1)result >Ofp2(81>S1)result
Vt: 92,0V Tt: 200ms Vt: 1955V Tt: 400ms Ft: 50,50Hz Tt: 100ms
Vs: 0,0V a:196ms Vs: 0,0V a: 200ms Fs:  0,00Hz a: 96ms
VO: 0,2V pass VO: 0,0V pass FO: 0,2Hz pass
>Ufp2(81<.S1)result >Ufp2(81<.S2)result >0vp10(59.S1)result
Ft: 49,50Hz Tt: 100ms Ft: 4750Hz Tt: 400ms Vt: 253,0V Tt: 600ms
Fs:  0,00Hz a: 98ms Fs: 0,00Hz a:3999ms Vs: 0,0V a:598ms
FO: 0,02Hz pass FO:  0,02Hz pass VO: 0,0v pass

8) GMPPT
Aqui vocé pode definir o rastreamento de sombra com quatro opgdes:
desligado, baixo, médio e alto.

GMPPT GMPPT

>Func Select
DESL/Baixo/Médio/Alto

Controle FV1

GMPPT GMPPT

Controle FV2 >Func Select
DESL/Baixo/Médio/Alto
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9) Barramento de Dados

Selecione o uso funcional da porta de comunicagao externa. COM
para comunicagdo normal de barramento de dados, "Carregador VE"
para comunicacdo com o Carregador VE, centro de dados para
comunicacdo com o centro de dados.

Modbus

>Selegao da Fungao:
COM/Carga VE/Centro de Dados/
Caixa Adaptavel G2/EVC&Caixa Adaptavel G2

Aqui vocé seleciona a taxa de transmissao do protocolo de
comunicagao externa, a localizacao padrao de enderecos 19200 e
485.

Modbus Modbus
Taxadetransmissao: Endereco:
115200

10) ATS Externo

Se o Matebox com o inversor tiver ATS incorporado, ou seja, a
versao avancada, vocé precisara ativar essa funcdo. Em outros
casos, € necessario desativar esta fungdo.

ATS Externo
>Selecionar

Desativagao Ativacdo

11) Fator de Poténcia (aplicavel aos paises especificos, consulte
os requisitos de rede local)

Fator de Poténcia
Selegdo de Modo

Fator de Poténcia
Selegdo de Modo

> Desligar < > Poténcia Q Fixa <

Fator de Poténcia
Selegdo de Modo

Fator de Poténcia
Selegdo de Modo

> Q(v) < > Curva <

Fator de Poténcia
Selegdo de Modo

Fator de Poténcia
Selegdo de Modo

> Capacitivo Reativo < > Indutivo Reativo <

Configuracao

Modo Comentario

Desligar =
Indutivo Reativo Valor FP
Capacitivo Reativo | Valor FP

Curva

Limite superior

Limite inferior

Poténcia Superior

Poténcia Inferior

PFLocklnPoint (somente CEI 0-21)

PFLockOutPoint (somente CEl 0-21)

3Tau

VoltRATIO 1 (somente AS4777.2)

VoltRATIO 4 (somente AS4777.2)

QURESPONSAV?2 ( AS4777.2 apenas)

QURESPONSEV3 ( AS4777.2 apenas)

QURESPONSEV4 ( AS4777.2 apenas)

Valor K (CEI 0-21 apenas)

Poténcia Q Fixa

Poténcia Q

@® Controle de poténcia reativa, curva padrdo de poténcia reativa cos

¢ =f(P)

Para VDE ARN 4105, a curva cos ¢ =f(P) deve referir-se a curva A. Os
valores de configuracdo padrdo sdo os mostrados na curva A.

Para TOR, a curva cos ¢ =f(P) deve referir-se a curva B. Os valores de
configuragcdo padrao sdo os mostrados na curva B.

Para CEl 0-21, o valor padrdo de PFPonto de Bloqueio é de 1,05. Quando
Vac> 1,05Vn, Pac> 0,2 Pn, curva cos ¢ = f(P) corresponde a curva C.

cos g A
leading

0,9/0,95*

indutivo reativo

0,9/0,95*
lagging

Emax

kel
SV

curva A

*) Se a poténcia conectada a rede do inversor for £ 4,6kW, o
Fator de Poténcia sera de poténciade 0,95a1,0; se a poténcia
conectada arede doinversor for > 4,6kW, o Fator de Poténcia
serd de poténciade 0,90a1,0.
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*) Dependente em capacidade necessaria Q

« Controle de poténcia reativa, cA

rva padrdo de poténcia reativa Q= f(V)
V2s=1,10Vn
Qmax V1s=1,08Vn=QuVlowRate

V2i= 0,90Vn

Vis V2s V2i=0,92Vn=QuVlowRate

V2i Vi

-Qm|

v

A% - - - -

12) Funcgéo PU (aplicavel aos paises especificos, consulte os requisitos de rede local)

A fungdo PU é um modo de resposta de volt-watt exigido por determinados padrdes
nacionais, como o AS4777.2. Essa fungdo pode controlar a poténcia ativa do inversor

de acordo com a tensao da rede.

A selecdo de "Ativagao” significa que essa funcao esta ativada e é o valor padrdo.

Selecione "Desativacdo” para desativar a fungdo.

Funcao PU Funcdo PU
>PuFuncédo Resposta V2
Ativar 220,0v
Funcao PU Funcao PU
Resposta V3 Resposta V4
250,0v 265,0V
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13) Funcado FVRT (aplicavel a 50549)
Aqui vocé pode ativar ou desativa a funcao FVRT.

Fungdo FVRT

Selecionar Funcéo

Desativagdo/Ativagao

14) Limite de poténcia
Funcdo de limite de poténcia, a poténcia maxima da porta CA
pode ser definida por porcentagem.

Limite de Poténcia
>Proporgao

1,00

15) Configuragdo AS4777
E o mesmo que a funcdo de Controle de Exportacdo, mas so se
aplica a Australia e a Nova Zelandia.

As4777 Configuragado

>Exportar Controle
Controle Geral

Controle de Exportacédo

>Limite Leve

Ativar

Controle de Exportacdao

> Valor de Limite Suave
00000W

16) Funcdo DRM (aplicavel a NZS4777.2)

A funcao DRM é um método de resposta a demanda exigido pelo padréo
NZS4777.2 e é aplicavel apenas ao NZS4777.2.
O valor padrdo é "ativagcao”. Selecione "Desativacdo” para desativar esta

funcao.

Fungdo DRM
>Funcdo Selecado

Ativar / Desativar

17) Limite do Disjuntor Principal

Para o limite de poténcia do medidor inteligente ou do TC, a corrente deve
ser definida de acordo com os requisitos do contrato da companhia
elétrica. Em caso de falha no ajuste, isso pode causar uma falha no
disjuntor do quadro de distribuicdo principal, afetando negativamente a
carga ou a descarga da bateria. Clique em Limite do Disjuntor Principal
para entrar na interface de configuracao e, em seguida, escolha a
amperagem correspondente de acordo com os requisitos da companhia

elétrica.

Limite do Disjuntor Principal

>Corrente
40A
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18) Aquecimento da Bateria

Se a funcdo de aquecimento da bateria for necessaria, vocé pode configura-
la para ser ativada aqui e definir o periodo de tempo que precisa ser
aquecido, e os dois periodos de tempo podem ser definidos. A fungao sera
ativada automaticamente dentro do(s) periodo(s) definido(s). (Apenas para
baterias com funcéo de aquecimento.)

Aquecimento BAT Aquecimento BAT

>Selegdo de Fungéo: >Periodo de Aquecimento 1
Hora de Inicio

Ativar / Desativar 00:00

Aquecimento BAT Aquecimento BAT

>Periodo de Aquecimento 1 >Periodo de Aquecimento 2
Tempo Final Hora de Inicio
00:00 00:00

Aquecimento BAT
>Periodo de Aquecimento 2
Tempo Final

00:00

19) Configuracéo de EPS

Os usuarios podem definir a selecdo de frequéncia no modo EPS aqui e
definiro SOC minimo e 0 ESC SOC minimo.

Quando o dispositivo estd no modo EPS, desde que o SOC da bateria é
menor que o SOC minimo do inversor, ele exibe "Baixa Energia da
Bateria”. Se houver FV, a energia do FV carregara a bateria. Quando o SOC
da bateria atingir o Esc SOC minimo, o inversor entrard automaticamente
no modo EPS. O valor padrédo do Esc SOC Minimo é 20% e o Esc SOC
Minimo pode ser definido entre 15% e 100%.

Configuragao de EPS Configuragao de EPS

>Frequéncia >Frequéncia

50Hz 60Hz

Configuragao de EPS Configuracéo de EPS
> SOC Minimo > ESC SOC Minimo

10% 20%

20) Configuracgédo Paralela (uma funcdo para operagéo paralela)

Se for necessaria uma operagado paralela, o usuario podera defini-la com a
Configuracao Paralela.

Configuragédo Paralela

Status Livre/Mestre

Configuracéo
Livre/Mestre

21) Estender BAT FUNC

Essa fungdo serve para estender baterias novas. Essa configuragdo ndo €
valida no modo EPS. Quando estiver na rede, a ativacao dessa
configuragao fara com que o inversor carregue ou descarregue o SOC da
bateria para cerca de 40%, o que é conveniente para adicionar novas
baterias.

22) Redefinir
Os usuarios podem redefinir o registro de erros, a poténcia do medidor, a

Exten BAT Func

Selecionar

Ativar / Desativar

poténcia do inversor e restaurar as definicdes de fabrica aqui.

>*

O "Redfinicdo do Wifi" é suportada apenas pelos inversores cujo sexto
digito do NS seja "A" ou "C" e cujo hardware tenha um circuito de

Redefinir Registro de Erro

>Reiniciar
Sim  Néo

Redefinir Medidor/TC_1

>Reiniciar

Sim  Néo

Redefinir Medidor/TC_2

>Reiniciar
Sim  Néo

Redefinir Energia do INV

>Reiniciar

Sim  Néo

Fabrica de Redefinigdo

>Reiniciar

Sim  Néo

Redefinicio d&Wifi

>Reiniciar

Sim  Nao

redefinicdo de WiFi.
23) Desligamento

Desligamento é um Interruptor de Ativagdo. Se o usuario quiser utilizar

Desligamento, o modo de Ativagao pode ser definido.

Desligar

Desligamento Ativagao/Desativagéo

24) Micro-Rede

Se o usuario quiser utilizar Micro-Rede, o modo de Ativacao pode ser

definido.

Micro Rede

Micro-Rede Ativagao/Desativagao

Configuracao
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25) Geracdo Externa

O valor definido de poténcia deve atender as duas condi¢cdes a seguir
quando a poténcia maxima de carga das baterias for definida.

1) O valor da Poténcia Maxima de Carga é menor do que a poténcia nominal

do gerador menos a poténcia total da carga.
2) O valor da poténcia maxima de carga € menor ou igual ao da poténcia

nominal do inversor.

Geragéo Externa

Controle Funcional

Ativagdo Desativagdo

Geragao Externa

Controle Funcional
Controle do ATS

Geragdo Externa

Poténcia de Carga Maxima

ow

Geragao Externa
Periodo de Carga Forcada
Hora de Inicio

00:00

Geragdo Externa
Periodo de Carga Forgada
Tempo Final
00:00

Geragdo Externa
Periodo de Descarga Permitida
Hora de Inicio
00.00

Geragdo Externa
Periodo de Descarga Permitida

Geragdo Externa

>Periodo de Carga&Descarga 2

Geragdo Externa
Periodo de Carga Forgada

Carga da Geragdo
Ativar / Desativar

Carga da bateria a
10%

Tempo Final . L Hora de Inicio 2
Ativacdo Desativacao
00.00 00:00
Geragéo Extiermna Geragdo Externa Geracdo Externa
Periodo de Carga Forgada Periodo de Descarga Permitida Periodo de Descarga Permitida
Tempo Final 2 Hora de Inicio 2 Tempo Final 2
00:00 00:00 00:00
Geragdo Externa Carga da Geragdo ExternalGen

Controle Funcional

Contato Seco

Periodo de Carga&Descarga

Ativagdo Desativacdo

Periodo de Carga
Hora de Inicio

00:00

ExternalGen ExternalGen ExternalGen
Poténcia de Carga Maxima Método de Inicio de Geragéo Ligar SoC
ow soc de referéncia/imediatamente 0%
ExternalGen ExternalGen ExternalGen
Desligar SoC Tempo Maximo de Operacéo Tempo Maximo de Descanso
0% Minimo Minimo
ExternalGen ExternalGen ExternalGen

Periodo de Carga
Hora de término
00:00

ExternalGen

Periodo de Descarga Permitida

ExternalGen

Periodo de Descarga Permitida

ExternalGen

>Periodo de Carga&Descarga 2

Carga da Geracéo

Ativagdo Desativacédo

Carga da bateria a
10%

Hora de Inicio Tempo Final .
00:00 00:00 Ativacdo Desativacdo
Geragao Externa ExternalGen

Configuracao

26) Configuracdo da Espera a Quente Essa funcdo serve principalmente para
economizar a capacidade da bateria. Quando o FV nao tiver energia e o
inversor ndo tiver energia de saida, o inversor entrara no status "Espera a
Quente”. Quando a poténcia das cargas for superior a 100W, o inversor saira
do status "Espera a Quente”.

E "Desativacdo? por padrdo; ao definir "Ativacdo”, o inversor entrara no status
"Espera a Quente”.

Configuracdo HotStandby

Configuragdo HotStandby
Ativar / Desativar

27) Polarizacédo de Prede. Aqui vocé pode definir se deseja descarregar
mais para a rede ou se prefere receber energia darede. Se a desativagao
estiver selecionada, significa que ndo ha preferéncia. Se arede for
selecionada, oinversor sera polarizado para descarregar a rede
elétrica; se INV for selecionado, o inversor sera polarizado para receber
energia darede elétrica.

PgridBias

>Polarizagédo de Prede

Desativagao/Rede/INV

28) Carga de Bateria EVC

Aqui vocé pode definir "Ativacao? para permitir que a bateria descarregue
energia para o carregador VE. Quando vocé define "Desativacdo”, a
descarga de energia da bateria para o Carregador VE ndo é permitida.

Carga de bateria EVC

Desativagdo/Ativagao

29)Palavra-Passe Avancada Aqui vocé pode redefinir a palavra-passe
avancada . "Definir OK!? é exibido com sucesso, e “Definir Sem Sucesso?
também sera exibido sem sucesso.

Senha Avancgada Senha Avancada

Definir OK! Configuragdo mal sucedidal!
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> Sobre

* Registradorl NS: Representa o numero de série do equipamento de
monitoramento externo, como WiFi Dongle, LAN dongle LAN

Dongle.

—|Cadigo Interno If

Numero de Série do Inversor

Registrar Numero de Sériek

7' DSP
Inversor

7' ARM

4' Tempo de Operagdo na Rede

4' Tempo de Operacédo do EPS

*l “Marca da Bateria” BAK

*l Bat_M NS

7' Bat_PS1 NS

| Bat_PS2 NS

| Bat_PS3 NS

| Bat_PS4 NS

7' Verséo M da Bateria

| Verséo S da Bateria

*l Codigo do inversor

7' Cadigo BMS

a) Sobre

Aqui vocé pode ver algumas informagdes basicas do inversor e da
bateria, como o numero NS do inversor e da bateria, o numero da

versao do software e o tempo de execucao do sistema.

Inversor

>lnversor
Bateria

Sobre

Inversor Inversor
>NS do Inversor >NS do Registrador
01234560123456 SWNZJ23ZUR
Inversor Inversor
>DSP >ARM
2,07 1,03
Inversor Inversor

>Tempo de Execugdo na Rede
45,9H

>Tempo de Execugdo do EPS
20,0H

Configuracao
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Bateria

Bateria Bateria
>Marca da Bateria: >Bat_M NS
65012345012345
Bateria Bateria
>Bat_PS1 NS >Bat_PS2 NS
65012345012345 65012345012345
Bateria Bateria
>Bat_PS3 NS >Bat_PS4 NS
65012345012345 65012345012345
Bateria Bateria

>Versdo M da Bateria
2,01

>Versdo S da Bateria
2,01

Cadigo Interno

108

Caddigo Interno

>Codigo do inversor
01 00 01 xx

Caodigo Interno
>Codigo BMS

Cadigo Interno

>BAT-M
2,01

Cddigo Interno
>BAT-S1
0150

’

Cadigo Interno

>BAT-S2
1,01 50

>BAT-S8
1,0150

Caddigo Interno

Solucdes de Problemas

9 Solucao de Problemas

9.1 Solucao de Problemas

Esta secao inclui as informagdes e os procedimentos para resolver
possiveis problemas com o inversor e fornece dicas de solu¢ao de
problemas para identificar e resolver a maioria dos problemas que podem
ocorrer no inversor. Esta secdo ajudara vocé a identificar a origem de
quaisquer problemas que possa encontrar. Leia as etapas de solugdo de
problemas abaixo.

Verifique as informacdes de aviso ou falha no painel de controle do
sistema ou o codigo de falha no painel de informagdes do inversor. Se uma
mensagem for exibida, registre-a antes de fazer qualquer outra coisa.
Tente fazer as solucdes indicadas na tabela abaixo.

Namero Falhas Diagnostico e solugéo

Falha na sobrecorrente.

« Aguarde um pouco para verificar se voltou ao normal.

« Desconecte FV+, FV- e baterias, reconecte.

« Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

Falha na protecdo
IE001 de TZ

Falha na perda de

« Verifique se a tensdo de entrada da bateria estd dentro da faixa normal.
IE 002 rede

« Ou peca ajuda ao instalador.

Sobretensédo da rede elétrica
Falha na tensdo de  « Aguarde um pouco, se o servico publico voltar ao normal, o sistera seré reconectado.
IE 003 rede « Verifique se a tensdo de rede esta dentro da faixa normal.

« Ou peca ajuda ao instalador.

Falha na frequéncia Frequéncia elétrica fora da faixa
IE 004 de rede + Se o servigo publico voltar ao normal, o sistema sera reconectado.
« Ou peca ajuda ao instalador.

Tensdo FV fora da faixa
IE 005 Falha natensdo FV' + verifique a tenséo de saida do painel FV
« Ou peca ajuda ao instalador.

Falha na tensdo de  « Pressione a chave "ESC? para reiniciar o inversor.
IE 006 barramento « Verifique se a tensdo do circuito aberto da entrada FV esta dentro da faixa normal.
+ Ou peca ajuda ao instalador.

Falha na tensio de Fatha‘r‘wa tensdo de bateria ‘ ‘ ‘
IE 007 bateria « Verifique se a tensdo de entrada da bateria estad dentro da faixa normal.
« Ou peca ajuda ao instalador.

Falha na tensio de * A tensdo de rede estava fora da faixa nos ultimos 10 minutos.
IE 008 CA10M « O sistema voltara ao normal se a rede voltar ao normal.
+ Ou peca ajuda ao instalador.
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Numero

IE009

Falhas

Falha DCI OCP

Diagnéstico e solugao

Falha de Protegdo Contra Sobrecorrente DCI.

« Aguarde um pouco para verificar se voltou ao normal.
« Ou peca ajuda ao instalador.

IE 010

Falha DCV OVP

Falha na protecdo contra sobretensdo do DCV EPS (fora da rede).

« Aguarde um pouco para verificar se voltou ao normal.
« Ou peca ajuda ao instalador.

Numero

IE 022

Falhas

Solucdes de Problemas

Diagnéstico e solugdo

Falha na incompatibilidade de versdo do software ARM

ARM nio correspondente * Atualize o software e pressione a chave "ESC" para reiniciar o

inversor.
» Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 011

Falha SW OCP

Falha na detecgdo de sobrecorrente por software.

« Aguarde um pouco para verificar se voltou ao normal.
« Desligue a bateria fotovoltaica e as conexdes de rede
« Ou peca ajuda ao instalador.

IE 023

Falha em outros
dispositivos

Falha em outros dispositivos

« Atualize o software e pressione a chave "ESC" para reiniciar o
inversor.

« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 012

Falha RC OCP

Falha na protegao contra sobrecorrente.

« Verifiqgue a impedancia da entrada CC e da saida CA.
« Aguarde um pouco para verificar se voltou ao normal.
« Ou peca ajuda ao instalador.

IE 025

Erro de comunicacéo
interna

e Erros da comunicagdo interna
« Desligue a bateria fotovoltaica e as conexdes de rede.
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 013

Falha no isolamento

Falha no isolamento

« Verifique se ha danos no isolamento do fio.

« Aguarde um pouco para verificar se voltou ao normal.
« Ou peca ajuda ao instalador.

IE 026

Falha em EEPROM do
inversor

Falha em EEPROM do inversor.

« Desligue a energia fotovoltaica, a bateria e a rede elétrica,
reconecte.

* Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 014

Falha na
sobretemperatura

Temperatura fora do limite
« Verifique se a temperatura ambiente excede o limite.
« Ou peca ajuda ao instalador.

IE 027

Falha em RCD

Falha no dispositivo de corrente residual

« Verifiqgue a impedancia da entrada CC e da saida CA.

« Desconecte FV+, FV- e baterias, reconecte.

« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 015

Falha na conexdo
direta de bateria

A corrente do modo EPS (fora da rede) € muito forte.

« Certifique-se de que a poténcia de carga esta dentro da faixa de

poténcia do EPS (fora da rede).

« Verifique se ha alguma conexao de carga néo linear no EPS(fora

da rede).
* Mova essa carga para verificar a recuperacéao.

IE 028

Falha no relé de rede

Falha no relé elétrico
e Desconecte a rede FV+ FV- e as baterias e reconecte.
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 016

Falha na Sobrecarga
do EPS

FalPia pagobitedafga o6t ERg dfosa Baaadler voltar ao normal.

« Desligue o dispositivo de alta poténcia e pressione a chave "ESC"

para reiniciar o inversor.
+ Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 029

Falha no Relé do EPS

Falha no Relé do EPS (fora da rede)
e Desconecte a rede FV+ FV- e as baterias e reconecte.
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 017

Falha na sobrecarga

Sobrecarga do modo conectado a rede

« Desligue o dispositivo de alta poténcia e pressione a chave "ESC"

para reiniciar o inversor.
+ Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 030

Falha na comunicagao
direta FV

Falha na direcao FV

« Verifique se as linhas de entrada FV sejam conectadas na direcdo

oposta.
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE018

Energia de bateria
fraca

« Desligue o dispositivo de alta poténcia e pressione a chave "ESC"
para reiniciar o inversor. « Carregue a bateria a um nivel maior que

a capacidade de protecao ou a tensdo de protegao

IE 031

Falha no relé de carga

Falha no relé de carregamento
« Pressione a chave "ESC? para reiniciar o inversor.
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 019

Perda de BMS

Perda de comunicacdo da bateria

« Verifique se as linhas de comunicacdo entre a bateria e o inversor

estdo conectadas corretamente.
« Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 032

Falha no relé de terra

Falha no relé da terra do EPS (fora da rede)
» Pressione a chave "ESC? para reiniciar o inversor. .
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 020

Falha no ventilador

Falha no ventilador

« Verifique se ha algum material estranho que possa ter causado o

mau funcionamento do ventilador.
« Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 101

Falha do Tipo de Poténcia

Falha no tipo de poténcia

« Atualize o software e pressione a chave "ESC" para reiniciar o
inversor.

« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 021

Baixa temperatura

Falha de Baixa Temperatura.
« Verifique se a temperatura ambiente é muito baixa.
« Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

IE 102

Adverténcia da porta OC

Falha na sobrecorrente da porta do EPS (fora da rede)

« Verifique se a carga do EPS (fora da rede) ndo excede os
requisitos do sistema e pressione a chave ESC" para reiniciar o
inversor. .

« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.
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Numero

IE103

Falhas Diagnéstico e solugéo

Falha em EEPROM do administrador.

« Desligue a energia fotovoltaica, a bateria e a rede elétrica,
reconecte.

» Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao.

Falha MgrEeprom

Numero

BE 009

Falhas

BMS_Bateria Ndo Equilibrada

Solucdes de Problemas

Diagnéstico e solugéo

Falha na bateria ndo equilibrada
» Entre em contato com o fornecedor de bateria.

IE 104

Erro de versao DSP.
DSPun correspondente s Verifique se a versdo DSP1 corresponde
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao.

BE 010

BMS_Protecdo de Hardware

Falha na protecdo de hardware de bateria
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

IE 105

NTC Invélido

« Verifiqgue se o NTC estd conectado corretamente e se estd em
Amostra do NTC Invalido ~ boas condicdes.

« Confirme se o ambiente de instalagdo esta normal

« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

BE 011

BMS_Circuito_Falha

Falha no circuito de bateria
* Reinicie a bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 012

BMS_ISO_Falha

Falha no isolamento de bateria

« Verifique se a bateria seja corretamente ligada a terra e
reinicie a bateria.

« Entre em contato com o fornecedor de bateria

IE 106

Baixa Temperatura de Bateria

« Verifigue o ambiente de instalacdo da bateria para garantir uma
boa dissipagao de calor.

« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

Baixa Temperatura de Bateria

BE 013

BMS_Sensor de Tenséo_Falha

Falha no sensor de tensdo de bateria
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

IE 107

Alta Temperatura de Bateria

« Verifigue o ambiente de instalacdo da bateria para garantir uma
Alta Temperatura de Bateria boa dissipacao de calor.

« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

BE 014

BMS_Sensor de Temperatura_Falha

Falha do sensor de temperatura
* Reinicie a bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 015

BMS_Falha no Sensor de Corrente

Falha no sensor de corrente de bateria
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

IE 109

Erro do medidor
« Verifique se o instrumento esta funcionando corretamente.
« Ou peca ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao.

Falha do Medidor

BE 016

BMS_Falha no Relé

Falha no relé de bateria
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

IE 110

Falha no relé de desvio
Falha do Relé de Derivacio * Pressione a chave "ESC? para reiniciar o inversor. .
« Ou pega ajuda ao instalador se ndo puder voltar ao normal.

BE 017

BMS_Tipo_N&o Correspondente

Falha no tipo de bateria
 Atualize o software BMS da bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 001

Erro na Bateria - Falha na Comunicacéo Externa

BMS_Erro_Externo « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 018

BMS_Ver_ Néo Correspondente

Falha na versdo ndo correspondente da bateria
« Atualize o software BMS da bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 002

Erro na Bateria - Falha na Comunicacéo Interna

BMS_Erro_Interno « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 019

BMS_MFR_ Néo Correspondente

O fabricante de bateria ndo correspondeu a falha
 Atualize o software BMS da bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 003

Sobretensdo no sistema de bateria

BMS_Sobretensdo « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 004

Tensdo baixa no sistema de bateria

BMS_Tensdo Baixa « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 020

BMS_SW_ Nao Correspondente

Falha no hardware e software ndo correspondentes da
bateria

« Atualize o software BMS da bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria

BE 005

Falha na bateria - falha na sobrecarga

e CaEEogP « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 021

BMS_M&S_ Nao Correspondente

Controle mestre e escravo da bateria ndo correspondente
« Atualize o software BMS da bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 006

Falha na bateria - falha na sobrecorrente de descarga

BMS_DescargaOCP « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 022

BMS_CR_ Sem Resposta

O pedido de carregamento da bateria ndo responde a uma
falha

« Atualize o software BMS da bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 007

Sobretemperatura no sistema de bateria

BMS_Temperatura Alta « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 023

BMS_SW_ Protegao

Falha na protecéo de software do escravo da bateria
« Atualize o software BMS da bateria.
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 008

BMS_ Falha no Sensor de Mau funcionamento do sensor de temperatura da bateria

Temperatura « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 024

BMS_536_Fault

Falha na bateria - falha na sobrecorrente de descarga
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.

BE 025

BMS_Erro na Auto-Verificagdo

Sobretemperatura no sistema de bateria
« Entre em contato com o fornecedor de bateria.
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Ndmero Falhas Diagnéstico e solugdo
BMS_Erro de Mau funcionamento do sensor de temperatura da bateria
BE 026 Diferenca de « Entre em contato com o fornecedor de bateria.
Temperatura
BMS_Falha no Falha na bateria ndo equilibrada
BE 027 pisjuntor « Entre em contato com o fornecedor de bateria.
Falha na protecédo de hardware de bateria
BE 028 BMS_Flash_falha « Entre em contato com o fornecedor de bateria.
BMS_Pré- Falha na pré-carga de bateria
BE 029 carga_Falha  Entre em contato com o fornecedor de bateria.
Falha no interruptor de ar de bateria
BE 030 BMS_Interruptor de « Verifique se o disjuntor de bateria esta desligado.

Ar_Falha « Entre em contato com o fornecedor de bateria.

Se o painel de informacdes de seu inversor ndo mostrar a luz de
falha, verifique a lista sequinte para garantir o status de instalacao
atual e a operacao correta.

—————— O inversor esta localizado num local limpo, seco e bem ventilado?
—————— O disjuntor de circuito de entrada CC esta aberto?
—————— As especificagdes e o comprimento do cabos sdo adequados?

—————— As conexdes de entrada e saida e a fiagcdo estdo em boa condigcdo?

—————— A configuragdo definida é correta para sua instalacao particular?

Entre em contato com nosso servico ao cliente para obter mais apoio. Esteja
preparado para descrever os detalhes da instalacdo do seu sistema e fornecer

0 numero de série do inversor.
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9.2 Manutencao de Rotina

O inversor ndo requer qualquer manutencdo ou corre¢gao na maioria
dos casos, mas se o inversor sempre perder energia devido ao
superaquecimento, isso pode ser atribuido ao seguinte motivo:
dissipador de calor atras do inversor € coberto com sujidade. Se
necessario, limpe o dissipador de calor com um pano seco macio ou
uma escova. Somente profissionais treinados e autorizados
familiarizados com os requisitos de seguranca podem realizar
trabalhos de manutencgao.

> [nspec¢des de seguranca

As inspecdes de seguranca devem ser conduzidas pelo menos a cada
12 meses, entre em contato com o fabricante para obter treinamento,
especializacdo e experiéncia pratica adequados na realizacdo desses
testes. (Note que esta acdo ndo é coberta pela garantia). Esses dados
devem ser registrados no registro do dispositivo. Se o equipamento
ndo trabalhar corretamente ou se qualquer teste falhar, o equipamento
deve ser reparado de acordo com os detalhes de inspecdes de
seguranga, consultando a segao 2 deste manual para as instru¢cdes de
segurancga e as instrucdes de comissao europeia.

> Manutencdo regular

Somente o pessoal qualificado pode fazer o trabalho seguinte.

Durante o processo do uso do conversor de frequéncia, o
administrador deve verificar e manter a maquina regularmente. A
operacdo especifica segue-se abaixo.l. Verifique se o dissipador de
calor esta coberto de sujidade, limpe o inversor e absorva poeira, se
necessario. Este trabalho deve ser realizado de tempos em tempos. 2.
Verifique se o indicador do conversor de frequéncia esta normal,
verifique se o botdo do conversor de frequéncia estd normal, verifique
se a tela do conversor de frequéncia esta normal. Esta inspecdo deve
ser realizada pelo menos a cada 6 meses. 3. Verifique se ha danos ou
envelhecimento nas linhas de entrada e saida. Esta inspecdo deve ser
realizada pelo menos a cada 6 meses. 4. A limpeza e a inspecdo de
seguranga dos modulos fotovoltaicos devem ser realizadas pelo
menos uma vez a cada 6 meses.
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10 Desmantelamento

10.1 Desmontar o Inversor

* Remova a linha de entrada CC e a linha de saida CA do inversor.
- Aguarde pelo menos 5 minutos para desligar.

- Remova todas as conexdes de cabo do inversor.

- Remova o inversor do suporte do dedo do suporte.

- Remova o suporte se necessario.

10.2 Embalagem

Carregue o inversor na embalagem original se possivel.

-Se a embalagem original nao puder ser encontrada, vocé pode
também utilizar a embalagem de cartdo com requisitos seguintes:
Capacidade de suporte de mais de 30kg;

Facil de transportar;
E capaz de vedar totalmente a tampa.

10.3 Armazenamento e transporte

Fique guardado o inversor num ambiente seco e de temperatura
de -40°C~ 65°C.

Preste atengcdo a menos de quatro inversores em cada painel de
empilhamento durante o armazenamento e transporte.

10.4 Descarte dos Residuos

Se for necessario envolver o inversor ou outras pecas relacionadas,
certifigue-se de enviar o inversor de residuos e os materiais de
embalagem para o local designado para reciclagem pelo
departamento competente.

Isencdo de Responsabilidades

11 Isencao de responsabilidade

Os inversores da série sao transportados, usado e operados sob condi¢cdes
limitadas, tais como ambientais e elétricas etc. Ndo seremos responsaveis
por oferecer o servigo, apoio técnico ou compensagdo sob as condigdes
listadas abaixo, incluindo mas ndo se limitando a:

O inversor foi danificado ou avariado por motivo de forga maior (como
terremoto, inundagdo, tempestade, iluminacao, risco de incéndio,
erupgao vulcanica etc.)

A garantia do inversor expirou e ndo se prolongou.

Incapaz de fornecer o NS do inversor, o cartdo de garantia ou a fatura.

O inversor foi danificado por causas humanas. O inversor foi usado ou
operado contra qualquer item da politica local.

A instalacdo, a configuragdo e o comissionamento do inversor nao
seguem os requisitos mencionados neste manual.

O inversor foi instalado, reequipado ou operado de maneira inadequada,
conforme mencionado neste manual, sem a nossa autorizagdo.

O inversor foi instalado e operado sob as condicdes ambientais o
elétricas mencionadas neste manual, sem a nossa autorizagdo.

O inversor foi alterado, atualizado ou desmontado em hardware ou
software sem a nossa autorizagdo.

Foi obtido o protocolo de comunicag¢do de outros canais ilegais.

Foi estabelecido um sistema de monitoramento e controle sem a nossa
autorizagao.

Conectou a baterias de outras marcas sem a nossa autorizagdo.

A SolaX se reservara o direito de explicar todos os conteudos neste
manual do usuario.
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Formulario de y
Registro de Garantia y.

Para o Cliente (Obrigatoério)

Nome . Pais
Numero de Telefone_________________ E-mail
Endereco . .
Estado ... CEP
Numero de Sériedo Produto ...
Data de Comissionamento
Nome da Empresa da Instalaggto .~~~
Nome do Instalador___________________. N¢ da Licenga de Eletricista________________________

Para o Instalador

Modulo (Se Houver)

Marca do MoOdulo - .

Tamanho do Mdédulo (W)

Numero de Strings

Por favor, visite nosso site de garantia:
https://www.solaxcloud.com/#/warranty para concluir o registro de
garantia on-line ou use seu telefone celular para escanear o cédigo QR
para se registrar. Para obter termos de garantia mais detalhados, visite o
site oficial da SolaX: www.solaxpower.com para verificar.

614.00002.07



Abra o
aplicativo da
camera e
aponte o
dispositivo para
o codigo QR

Clique no banner
ou na notificagdo
quando aparecer na
tela

Aguarde até
que a camera
reconheca o
codigo QR

A pagina de
registro da
garantia sera
carregada
automaticamente
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